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PREPARATION OF THIS DOCUMENT

This is the final report approved by the fifteenth session of the Sub-Committee on Fish Trade
of the Committee on Fisheries.
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Le présent document est le rapport final approuvé par le Sous-Comité du commerce du poisson
du Comité des péches a sa quinziéme session.
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Pesquero del Comité de Pesca.



FAO Committee on Fisheries/Comité des Péches/Comité de Pesca. 2016.

Report of the fifteenth session of the Sub-Committee on Fish Trade of the Committee on Fisheries.
Agadir, Morocco, 22-26 February 2016.

Rapport de la quinziéme session du Sous-Comité du commerce du poisson. Agadir, Maroc, 22-26 février
2016.

Informe de la decimoquinta reunién del Subcomité de comercio pesquero. Agadir, Marruecos, 22-26
de febrero del 2016.

FAOQO Fisheries and Aquaculture Report/FAO Rapport sur les péches et I’aquaculture /FAO Informe de
Pesca y Acuicultura. No. 1148. Rome/Roma, Italy/Italie/lItalia.

ABSTRACT

The Committee on Fisheries established the Sub-Committee on Fish Trade to serve as a multilateral
framework for consultations on international trade in fishery products. The fifteenth session of the Sub-
Committee was held in Agadir, Morocco, from 22 to 26 February 2016.

The Sub-Committee took note of recent developments concerning international trade in fishery
products. It also considered specific issues related to international trade and sustainable fisheries
development, including:

- fish trade and building resilience along the value chain;

- guidelines for catch documentation schemes;

- review of food quality and safety-related market access requirements;

- trade in fisheries services;

- update on implementation of the voluntary guidelines for securing sustainable small-scale
fisheries;

- fish trade and the Convention on international trade in endangered species of wild fauna and flora
(CITES);

- monitoring implementation of Article 11 (post-harvest activities and trade) of the Code of Conduct
for Responsible Fisheries; and

- impact of aquaculture supply on trade and consumption.

RESUME

Le Comité des péches a créé le Sous-Comité du commerce du poisson pour servir de cadre multilatéral
a des consultations sur le commerce international des produits de la péche. La quinzieme session de ce
Sous-Comité s’est tenue a Agadir (Maroc) du 22 au 26 février 2016.

Le Sous-Comité a pris note des faits récents survenus sur le marché international des produits de la
péche. Il a également examiné des questions spécifiques relatives au commerce international et au
développement durable des péches, y compris:

- le commerce du poisson et le renforcement de la résilience le long de la chaine de valeur;

- les directives relatives aux programmes de documentation des prises;

- les conditions d’accés aux marchés liées a la qualité et a la sécurité sanitaire des aliments;

- le commerce des services liés a la péche;

- la mise en ceuvre des directives d’application volontaire visant a assurer la durabilité de la péche
artisanale;

- le commerce du poisson et la Convention sur le commerce international des espéces de faune et de
flore sauvages menacées d’extinction (CITES);

- le suivi de I’application de l'article 11 (pratiques post-capture et commerce) du Code de conduite
pour une péche responsable; et

- lesincidences de I’offre de produits aquacoles sur le commerce et la consommation.




RESUMEN

El Comité de Pesca estableci6 el Subcomité del Comercio Pequero para que sirviera de marco
multilateral en el que celebrar consultas sobre el comercio internacional de productos pesqueros. La
15.% reunion del Subcomité tuvo lugar en Agadir (Marruecos) del 22 al 26 de febrero de 2016.

El Subcomité tomé nota de las Ultimas novedades en relacion con el comercio internacional de
productos pesqueros. También examin6 asuntos especificos relacionados con el comercio internacional
y el desarrollo sostenible de la pesca, tales como:

- el comercio pesquero y la creacion de resiliencia a lo largo de la cadena de valor;

- las directrices para el plan de documentacion de capturas;

- larevision de la calidad de los alimentos y los requisitos de acceso al mercado relacionados con la
seguridad,;

- el comercio en servicios de pesca;

- la actualizacion de la implementacion de las directrices voluntarias para garantizar la pesca
sostenible a pequeria escala;

- el comercio pesquero y la Convencion sobre el comercio internacional de especies amenazadas de
la fauna y flora silvestres (CITES);

- el monitoreo de la implementacién del Articulo 11 (actividades y comercio posteriores a la
cosecha) del Codigo de Conducta para la Pesca Responsable; y

- el impacto de la oferta de acuicultura sobre el comercio y el consumo.
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OPENING OF SESSION

1. The fifteenth session of the Sub-Committee on Fish Trade of the Committee on Fisheries (COFI)
was held in Agadir, Morocco, from 22 to 26 February 2016 at the kind invitation of the Kingdom of
Morocco. The Sub-Committee expressed its gratitude for the generous hospitality of the host country.
The Session was attended by 47 Members of the Food and Agriculture Organization (FAO) of the
United Nations (UN), by one representative from a Specialized Agency of the United Nations and by
observers from 15 intergovernmental and international non-governmental organizations. The list of
delegates and observers is given in Appendix B to this report.

2. Mr Michael Hage, the FAO Representative in Morocco delivered the opening address
(Appendix D).

3. The welcome address on behalf of the Kingdom of Morocco was delivered by
Ms Zakia Driouich, Secretary General of the Ministry of Agriculture and Fisheries, Morocco (Appendix
E).

ELECTION OF THE CHAIRPERSON AND VICE-CHAIRPERSONS AND DESIGNATION
OF THE DRAFTING COMMITTEE

4. Mr  Youssef Ouati (Morocco) was elected Chairperson of the Sub-Committee.
Mr Bong hyun Nam (Korea, Republic of) was elected First Vice-Chairperson and Bangladesh and
Estonia were elected as the other Vice-Chairs.

5. The Sub-Committee elected Ms Astrid Holtan (Norway) as Chairperson of the Drafting
Committee and Argentina, Canada, Indonesia, Japan, Kenya, Mauritania, New Zealand, Nigeria, Spain,
Sudan and the United States of America as members of the Drafting Committee.

ADOPTION OF THE AGENDA AND ARRANGEMENTS FOR THE SESSION

6. The Sub-Committee noted the Declaration of Competence and Voting Rights presented by the
European Union.

7. The Agenda shown in Appendix A was adopted by the Sub-Committee. The documents which
were before the Sub-Committee are listed in Appendix C.

REPORT ON FISH TRADE-RELATED ACTIVITIES IN FAO

8. The Secretariat introduced the agenda item on the basis of document COFI:FT/XV/2016/2. The
Sub-Committee commended the Secretariat for the relevance of the comprehensive information
provided and for the broad range of fish trade-related activities carried out by the Fisheries and
Agquaculture Department.

9. The Sub-Committee highlighted the key role played by the fisheries and aquaculture sector in
world food security, as a source of food and as a contributor to economic growth and development,
livelihoods and income. The Sub-Committee encouraged improved access to market information along
the value chain and support for small-scale fishers to access regional and international markets.

10. The Sub-Committee underlined the importance of FAO’s work in capacity-building for
developing countries and urged FAO to continue providing technical support to facilitate market access,
value addition, post-harvest activities and seafood safety.

11. The Sub-Committee welcomed the growing collaboration of FAO with other international
organizations, such as CODEX Alimentarius, the Organisation for Economic Cooperation and



Development (OECD), the World Bank (WB), the World Customs Organization (WCO) and the World
Trade Organization (WTO).

12.  The Sub-Committee expressed its support to the work of FAO to improve the Harmonized
System Classification (HS) for fish products and the continued collaboration with the WCO. The
Sub-Committee encouraged FAO to continue this work and made suggestions on possible areas of
improvement to complement the HS. This includes a better breakdown of species which need to be
monitored more precisely, such as sharks and rays. To that end, some Members noted that the WCO
did not take up the proposals for HS2017 to adopt new codes for certain species of sharks and rays at
its meeting in 2015 and urged FAOQ to pursue these changes for the 2022 Version.

13. The Sub-Committee also referred to the usefulness of the GLOBEFISH project in providing
analysis and information on trends in international fish markets.

14.  Some Members commended the work by FAO on economic analysis and modelling in the fish
and food sectors in order to obtain a better understanding of their potential future perspectives.
Particular reference was made to the inclusion of a specific chapter on fish in the annual “OECD-FAQO
Agricultural Outlook” publication.

15. The Sub-Committee encouraged FAO to continue the work on post-harvest losses, which
represent a major challenge for countries not having adequate processing and storage facilities.

16. The Sub-Committee congratulated FAO for its work on the Fish Price Index, underlining the
value of demand, supply and price studies for policy makers and made recommendations on improving
the user interface and for providing information on fish price drivers.

17.  The Sub-Committee unanimously called on Member states who have not already done so, to
ratify the Port State Measures Agreement as a key action for addressing the issue of illegal, unreported
and unregulated fishing (IUU). The Sub-Committee also noted the role of traceability along the value
chain, catch documentation schemes and other market access measures as tools to prevent the entry of
illegal fish into international trade and domestic markets.

18. The Sub-Committee commended the work reported in “Analysis of gaps and inconsistencies in
the seafood traceability standards and norms” by FAO and noted its usefulness in developing catch
documentation and food safety schemes.

19.  Some Members expressed their support for the Global Seafood Sustainability Initiative (GSSI)
benchmarking tool in assessing compatibility with FAO’s Code of Conduct for Responsible Fisheries
(CCRF) and related guidelines.

20. The importance for FAO to remain in close contact and effectively continue to collaborate with
Members was highlighted.

RECENT DEVELOPMENTS IN FISH TRADE

21. The Sub-Committee commended the Secretariat for the comprehensive description and analysis
provided in document COFI:FT/XV/2016/3 and suggested areas to be examined in future analysis of
developments in fish trade. Some recent trends in trade and consumption of fish and fishery products at
the country level, together with the main issues affecting the fisheries and aquaculture sector were also
shared.

22.  The Sub-Committee highlighted the importance of information sharing. The key role played by
FAO fisheries statistics in fisheries monitoring and management and in the analysis of national, regional
and global trends was also noted.



23. The Sub-Committee expressed concern about the growing pressures and measures impacting
trade in fish and fishery products. It emphasized the importance of a transparent and open trading
system. With respect to existing, and in advance of new market requirements, the Sub-Committee also
underlined the importance of dialogue and consultation among international organizations, member
countries and relevant stakeholders.

24. The Sub-Committee also noted the emerging challenges faced by many exporting developing
countries to access international markets. The Sub-Committee renewed its support to the key role FAO
plays in capacity building, in particular to developing countries, with emphasis on small-scale fisheries,
trade and marketing.

25. The Sub-Committee expressed strong support for measures which lead to the prevention,
deterrence and elimination of IUU fishing. Some Members noted the need to prohibit subsidies that
contribute to overcapacity and overfishing.

26. The Sub-Committee also supported the growing collaboration of FAO with other international
organizations, such as the WTO. The Sub-Committee underlined the importance of revitalizing
negotiations on fisheries subsidies in the WTO. FAO’s important role in providing specialized technical
expertise to the WTO on this and other issues was highlighted, stressing the different yet complementary
mandates and roles of both organizations.

27. The Sub-Committee also remarked on the need to reduce fish waste and losses in order to meet
growing demand and reduce pressure on the environment and to make better use of by-products,
including as a source of raw material for food and feed.

28.  The Sub-Committee also highlighted the increasing concern about social and labour conditions
in the industry and the need to raise these issues in international fora.

FISH TRADE AND BUILDING RESILIENCE ALONG THE VALUE CHAIN

29. The Secretariat presented document COFI:FT/XV/2016/4 and highlighted the new strategy of the
FAO for increasing the resilience of communities and their livelihoods to threats and crises. The
Sub-Committee emphasized the importance of this topic in an era of climate change and vulnerability
of coastal communities to natural and man-made disasters. The Sub-Committee noted that different
shocks have disparate impacts on the seafood value chains requiring different and tailored interventions.
It further emphasized that responses should incorporate longer-term strategies and be designed to
address the specific needs of the affected or vulnerable communities.

30. Noting the work of the Committee on Food Security (CFS), the Sub-Committee considered that
fish consumption should play a more prominent role in responses to disasters and in prevention
strategies in order to tackle food insecurity and micronutrient deficiencies, especially where fish is part
of the traditional diet or where it is acceptable and locally accessible. In recognition of the nutritional
benefits of fish, the Sub-Committee recommended the inclusion of climate change and disaster issues
in the development of fisheries trade policies to influence development strategies and investment.

31. To complement actions geared towards building resilient fishing communities, the
Sub-Committee suggested developing fisheries and aquaculture management frameworks that jointly
integrate climate change and disaster issues and recommended continued efforts to gather accurate
fisheries and climate data. It was stressed that open, dynamic and flexible markets are important for
resilience and to make food, including fish products, available in case of emergency situations. The
Sub-Committee was informed that there are ongoing initiatives on insurance schemes and on financial
compensation to fisherfolk for the economic losses incurred due to these events.

32.  The Sub-Committee acknowledged the important role of FAQ in providing guidance and training
to respond to emergencies that affect the fisheries and aquaculture sectors, particularly for the



small-scale fishers and producers along the value chain and in line with the concept of “building back
better” and sustainability principles. The Sub-Committee requested further details on how FAO is
promoting such guidance in the fisheries and aquaculture sectors.

33.  The Sub-Committee noted that there is no common definition of resilience within the UN system.
The Sub-Committee highlighted the importance of providing technical assistance at all levels to
increase the capacity to respond to natural and man-made disasters in the fisheries and aquaculture
sectors.

GUIDELINES FOR CATCH DOCUMENTATION SCHEMES (CDS)

34.  The Secretariat introduced document COFI:FT/XV/2016/5 explaining the process and the main
outcomes achieved so far in preparing draft guidelines for CDS.

35.  The Sub-Committee reiterated the importance and value of CDS as an effective tool to combat
IUU fishing and commended the Secretariat and the Expert Consultation for its important work on the
development of the draft Guidelines.

36. In discussing this agenda item, the Sub-Committee looked at the draft report of the Expert
Consultation on the Guidelines for Catch Documentation Schemes (COFI:FT/XV/2016/Inf.6) held in
July 2015 and an alternative draft paper (COFI:FT/XV/2016/Inf.7) prepared by a Member in
consultation with several others.

37. Many Members agreed that the alternative paper was more in line with the terms of reference
requested by COFI 31, less prescriptive, better structured and more readable.

38.  The Sub-Committee agreed that COFI:FT/XV/2016/Inf.7 should constitute the starting point for
the deliberations at the upcoming Technical Consultation aimed at finalizing the Guidelines for CDS
together with the following considerations that:

e  proper attention be given to technical assistance, capacity building and small-scale fisheries;

o responsibility of validation of catch document to be with competent authorities of flag States;

e accurate information be available along the supply chain; and

¢ relevant elements from the Expert Consultation draft CDS Guidelines be taken into account.

39. The Sub-Committee encouraged the Secretariat to ensure that the work of the Technical
Consultation scheduled for April 2016 strictly follows the COFI 31 mandate for CDS Guidelines and
be aligned with the six principles identified at COFI 31.

40. Many Members underlined the usefulness of the CDS in covering the supply chain but warned
that it should not become an unnecessary barrier to trade, or an additional financial or administrative
burden to Members.

41. The Sub-Committee suggested that special consideration should be given to the needs of
developing countries including the development of electronic systems, and encouraged governments,
intergovernmental organizations (IGOs), non-governmental organizations (NGOs) and financial
institutions to support capacity building and technical assistance.

42. The Sub-Committee underlined the importance of international cooperation and strongly
recommended regional or multilateral approaches for optimal effectiveness of CDS.

43.  The Sub-Committee acknowleded that existing well-established CDS, including those of regional
fisheries management organizations (RFMOs), should be taken into account to avoid duplication when
possible. The Sub-Committee also recognized that each CDS should be risk-based.



44.  Many Members expressed their willingness to share technical expertise with other Members in
the development and implementation of IUU regulations.

45.  The Sub-Committee expressed its appreciation to Norway for its generous financial support to
develop catch documentation guidelines.

REVIEW OF FOOD QUALITY AND SAFETY-RELATED MARKET ACCESS
REQUIREMENTS

46. The Secretariat presented document COFIL:FT/XV/2016/6 and highlighted that the issues
presented related mainly to fish quality, safety and FAO’s important work in relation to providing
scientific advice to the Codex Alimentarius Commission based on outputs of joint FAO/World Health
Organization (WHO) risk assessment bodies.

47.  The Sub-Committee expressed strong support for FAO to continue to work in close cooperation
with WHO and the various Codex Committees dealing with fish-related issues and that this work should
receive adequate funding to ensure that high quality scientific advice is provided to the Codex standard
setting process.

48. The Sub-Committee supported the development of technical guidance by FAO/WHO for the
implementation of the Codex Code of Practice in relation to bivalve sanitation programmes and to
ensure recognition of existing guidance relating to bivalve monitoring.

49. The Sub-Committee called upon FAO to continue to provide technical assistance to developing
countries for both government food control systems and for support to small-scale fishery communities
to ensure food safety based on Codex standards, guidelines and codes of practice. The Sub-Committee
also suggested that the Secretariat should explore the use of simplified procedures that still ensure
compliance and recognize the importance of regional and local markets in protecting consumer health.

50. The Sub-Committee emphasized the coordination role of FAO in improving dialogue between
importing and exporting countries in order to ensure compliance with food safety requirements that
support international trade.

51. The Sub-Committee noted that private standards could become potential trade barriers and called
upon FAO to continue cooperating with Codex within the framework of WTQ’s Sanitary and
Phytosanitary Agreement and to ensure distinction between mandatory and voluntary standards.

TRADE IN FISHERIES SERVICES
52. The Sub-Committee welcomed document COFI:FT/XV/2016/7 on trade in fisheries services.

53.  The Sub-Committee emphasized the prominence that trade in fisheries-related services plays in
the fisheries economy. The Sub-Committee stressed that currently accurate analysis is difficult to
undertake and any work by FAO in this regard would be much welcomed, especially taking into
consideration the general lack of data and the level of data aggregation available at present.

54. The Sub-Committee acknowledged the importance that a more detailed analysis of trade in
fisheries services might have in terms of highlighting the real magnitude of the fisheries economy,
allowing a better examination of fish and fishery products as a whole within its multiple dimensions,
with positive implications for making available useful information to support implementing more
accurate national policies.

55.  The Sub-Committee further noted the complexity of the subject of trade in fisheries services and
the associated difficulties in collecting and defining data sources and elements. In that sense, the
Sub-Committee provided indications on the ways forward in setting a framework which should contain



a specific scope. It was recommended that FAO should start its work by conducting a literature review
and develop an inventory of existing elements in the area of trade in fisheries services and map the
sector with a progressive approach where the analysis would move from simpler to more complex
elements. The Sub-Committee also emphasized that work in this area should include trade in
aquaculture services in its analysis to take into consideration the particular needs and profiles of
vulnerable economies and to seek cooperation, when necessary, with other international organizations.

56. The Sub-Committee highlighted that the development of a framework for trade in fisheries
services by FAO would be a welcome value-added element to countries, taking into consideration its
comprehensiveness and the social and economic importance of the sector.

UPDATE ON IMPLEMENTATION OF THE VOLUNTARY GUIDELINES FOR SECURING
SUSTAINABLE SMALL-SCALE FISHERIES (SSF GUIDELINES)

57.  The Secretariat introduced the agenda item with reference to document COFI:FT/XV/2016/8.

58. The Sub-Committee commended FAO for facilitating the development of the SSF Guidelines
and confirmed the importance of this international instrument as a guiding tool to improve SSF in inland
and marine waters, including important socio-economic issues such as decent work.

59. The Sub-Committee encouraged FAO to continue its work on SSF, including improving the
availability, use and dissemination of sector-specific information, as initiated through the additional
section on SSF in the CCRF questionnaire.

60. The Sub-Committee stressed the need to ensure the actual implementation of the SSF Guidelines
and called on countries, development partners and other stakeholders to mainstream the SSF Guidelines
in their work. It also encouraged other Members to contribute to the FAO Umbrella Programme in
support of the SSF Guidelines implementation.

61. The Sub-Committee called on FAO to facilitate the sharing of experiences and practices among
Members to support the implementation of the SSF Guidelines.

62. The Sub-Committee welcomed countries and regions taking on a leadership role in applying the
principles of the SSF Guidelines and developing and promoting national and regional plans of action.

63. The Sub-Committee noted that SSF actors at the community level need to know about,
understand and be empowered to use the SSF Guidelines, and that FAO has a role in capacity
development and in support of the SSF Guidelines implementation.

64. The Sub-Committee recommended that FAO undertake further work on SSF value chains,
especially for power sharing in order to support an equitable distribution of benefits; to provide guidance
for SSF on access to domestic, regional and national markets, including for products from inland
fisheries; and to continue its work on post-harvest losses.

65. Some Members expressed interest in further exploring the potential of eco-labelling for SSF,
while other Members cautioned against the potential negative impact of eco-labelling on SSF.

66. Some Members requested FAO assistance in the implementation of the SSF Guidelines at the
national level, including on social aspects, value addition, market development, trade policy,
infrastructure improvement and stakeholder organization. The Sub-Committee noted that the extent of
regional trade is often underestimated especially in Africa, and would welcome better documentation
of the nature, extent and importance of this trade.



UPDATE ON THE CONVENTION ON INTERNATIONAL TRADE IN ENDANGERED
SPECIES OF WILD FAUNA AND FLORA (CITES) RELATED ACTIVITIES

67. The Secretariat introduced document COFI:FT/XV/2016/9 on the FAO work programme in
relation to CITES.

68. The Sub-Committee reiterated the potential impact on fish trade of a CITES listing of a
commercially-exploited aquatic species, as well as the administrative burden of current and future
listings.

69. The Sub-Committee noted their continued support for FAO — CITES cooperation under the
Memorandum of Understanding. The Sub-Committee also encouraged FAO to continue its cooperation
on CITES issues with RFMOs and national fisheries authorities.

70.  The Sub-Committee acknowledged FAO’s positive contribution in convening the FAO Expert
Advisory Panel for the Assessment of CITES proposals and unanimously supported the convening of
the FAQ’s Expert Advisory Panel for the Assessment of Proposals to CITES CoP-17 for listing or
delisting commercially-exploited aquatic species. Some Members also requested receiving the results
of deliberations of the Expert Advisory Panel before COP-17.

71. Many Members expressed concern over the increasing number of species being included and
considered for inclusion in CITES Appendices without sufficient scientific information or knowledge
on the requirements to implement the listings, especially for countries which have less capacity or
resources to service this need.

72.  The Sub-Committee highlighted the complexity of implementing CITES requirements and that
countries need more information on the impacts of listings on fishing communities, food security and
livelihoods.

73. The Sub-Committee was informed that a framework is being developed which offers an
opportunity to establish a generally accepted monitoring framework to assist Members, managers and
CITES to gain a clearer view of “what is” and “what is not” working in relation to a CITES listing.

74.  The Sub-Committee suggested FAO continue its work in building the necessary capacity in
developing countries to implement the CITES requirements.

75. The Sub-Committee noted its appreciation of FAO species identification tools and requested
further assistance with the identification of shark and rays species and products, research and stock
assessment for developing countries.

76.  The Sub-Committee noted that FAO should prioritise capacity building for developing countries
to enable them to cope with the extra burden of CITES requirements for these new species that may be
listed at COP-17.

77. Many Members reiterated that FAO’s work on CITES should be funded from the Regular
Programme (RP). The Sub-Committee was informed that RP resources were very limited and Members
were encouraged to provide extra-budgetary resources to facilitate the work of FAO on CITES.

MONITORING THE IMPLEMENTATION OF ARTICLE 11 OF THE CODE OF CONDUCT
FOR RESPONSIBLE FISHERIES

78.  The Sub-Committee acknowledged the importance of document COFI:FT/XV/2016/10 and its
related COFI:FT/XV/2016/Inf.10 in providing feedback from Members on the global and regional
situation of the post-harvest and trade sector and implementation of Article 11 of the CCRF.



79. The Sub-Committee welcomed the improved response rate which indicates an increasing level
of interest and involvement of FAO Members with almost three quarters of member countries
completing the guestionnaire.

80. The Sub-Committee agreed that the adoption of the web-based questionnaire for reporting in
order to align the fish trade questionnaire with the CCRF questionnaire and to assist in improving
response rates was a success both in terms of the improved response rate and also in the ease of use
when completing the questionnaire.

81. It was suggested that the Secretariat should further strengthen the links to the national authorities
as this may assist in further improving response rates and also the precision of the responses.

82. The Sub-Committee encouraged FAO to analyse further the results of the questionnaire and use
them as a basis for planning and implementing its activities as the increased amount of data from
improved response rates provides a solid base for better understanding the current status of challenges
faced by Members.

THE IMPACT OF AQUACULTURE SUPPLY ON TRADE AND CONSUMPTION

83. The Secretariat introduced the agenda item based on document COFI:FT/XV/2016/11 and
highlighted that this was the first occasion this particular topic was on the agenda of the COFI-FT.

84. The Sub-Committee welcomed the paper documenting the important impacts of the aquaculture
sector on trade and consumption. It highlighted the need to coordinate the work of the COFI-FT with
the work of the COFI Sub-Committee on Aquaculture to achieve synergies for more integrated activities
and programmes, while avoiding duplication or overlap. The Sub-Committee was informed that the
agenda of COFI-FT had been repeatedly discussed and endorsed by the COFI Bureau during its
intersessional meetings and that the Sub-Committee on Aquaculture welcomed a greater emphasis on
aquaculture products in the agenda of COFI-FT. The Sub-Committee also welcomed the presentation
of the main outcomes of the Sub-Committee on Aquaculture session held in October 2015.

85. The Sub-Committee noted the growing role of aquaculture products in national, regional and
international markets and welcomed further information and analysis on the post-harvest sector.

86. The Sub-Committee highlighted the important contribution to the supply of aquaculture products
by small-scale producers and their need for support and technical assistance in entering the formal
economic sector and seafood value chain including achieving access to international markets.

STATEMENTS BY OBSERVERS

87. EUROFISH, INFOFISH, INFOPECHE, INFOPESCA, IFFO, the International Union of Food
Workers, OSPESCA, the World Bank and the World Conservation Trust thanked the Sub-Committee
for the opportunity to participate in the meeting and informed the Sub-Committee of their ongoing and
planned activities in relation to relevant issues for international fish trade.

ELECTION OF CHAIRPERSON AND VICE-CHAIRPERSONS OF THE SIXTEENTH
SESSION OF THE COFI SUB-COMMITTEE ON FISH TRADE

88. Mr Bong-hyun Nam (Korea, Republic of) was elected Chairperson of the Sub-Committee.
Ms Reina Sotillo (Argentina) was elected First Vice-Chairperson. Indonesia and the United States of
America were elected as the other Vice-Chairs.



ANY OTHER MATTERS

89. The Sub-Committee expressed its gratitude to Professor Lahsen Ababouch, Director of the
Fisheries and Aquaculture Policy and Resources Division for his able leadership in the FAO’s Fisheries
and Aquaculture Department and his dedication and support to COFI-FT, wishing him a healthy and
productive retirement.

90. The Sub-Committee expressed its support to the proposal of the Republic of Korea to create and
host the FAO World Fisheries University in Korea, noting that this issue will be further discussed at
COFI 32.

DATE AND PLACE OF THE SIXTEENTH SESSION

91. The Sub-Committee welcomed the kind invitation from the Republic of Korea to host its
sixteenth session. Modalities as well as the date and venue will be determined by the Director-General
in consultation with the Chairperson and in light of the international calendar of meetings. The
Sub-Committee recommended that the timing of the Sub-Committee should revert to its original
schedule to be held in the year before COFI; i.e. 2017.

ADOPTION OF THE REPORT

92.  The report was adopted on 25 February 2016.
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OUVERTURE DE LA SESSION

1. Le Sous-Comité du commerce du poisson du Comité des péches a tenu sa quinziéme session a
Agadir (Maroc) du 22 au26 février 2016, a I’aimable invitation du Royaume du Maroc. Le
Sous-Comité a remercié le Gouvernement marocain de sa généreuse hospitalité. Ont assisté a la session
47 Membres de I'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et I'agriculture (FAO), un
représentant d'une institution spécialisée des Nations Unies et des observateurs de 15 organisations
intergouvernementales et internationales non gouvernementales. On trouvera a l'annexe B au présent
rapport la liste des délégués et observateurs.

2. M. Michael Hage, Représentant de la FAO au Maroc, a prononcé l'allocution d'ouverture
(annexe D).

3. L'allocution de bienvenue a été prononcée au nom du Gouvernement marocain par
Mme Zakia Driouich, Secrétaire générale du Ministéere marocain de I’agriculture et de la péche
maritime (annexe E).

ELECTION DU PRESIDENT ET DES VICE-PRESIDENTS ET DESIGNATION DES
MEMBRES DU COMITE DE REDACTION

4. M. Youssef Ouati (Maroc) a été élu Président du Sous-Comité. M. Bong-hyun Nam (Corée,
République de) a été élu premier Vice-Président, les autres vice-présidents élus étant le Bangladesh et
I'Estonie.

5. Le Sous-Comité a élu Mme Astrid Holtan (Norvege) a la présidence du Comité de rédaction,
composé des membres suivants: Argentine, Canada, Etats-Unis d'Amérique, Espagne, Indonésie, Japon,
Kenya, Mauritanie, Nigéria, Nouvelle-Zélande et Soudan.

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR ET ORGANISATION DE LA SESSION

6. Le Sous-Comité a pris note de la Déclaration relative aux compétences et aux droits de vote
présentée par I'Union européenne.

7. Le Sous-Comité a adopté I’ordre du jour tel qu’il figure a I’annexe A. La liste des documents
dont le Sous-Comité était saisi figure a I’annexe C.

RAPPORT SUR LES ACTIVITES DE LA FAO RELATIVES AU COMMERCE DU POISSON

8. Le Secrétariat a présenté ce point de I'ordre du jour en s'appuyant sur le document portant la cote
COFI:FT/XV/2016/2. Le Sous-Comité a félicité le Secrétariat de la pertinence et de la richesse des
informations fournies et de la gamme étendue des activités liées au commerce que méne le Département
des péches et de I'aquaculture.

9. Le Sous-Comité a souligné le r6le essentiel du secteur de la péche et de lI'aquaculture dans la
sécurité alimentaire mondiale, en tant que source d'aliments, de moyens d'existence et de revenus et
facteur de croissance économique et de développement. Le Sous-Comité a encouragé I'amélioration de
I'acces aux informations sur les marchés tout au long de la chaine de valeur, ainsi que I'appui aux
artisans-pécheurs de sorte que ceux-ci puissent accéder aux marchés régionaux et internationaux.

10. Le Sous-Comité a souligné I'importance du travail de la FAO en matiére de renforcement des
capacités des pays en développement et il a prié instamment I'Organisation de maintenir son appui
technique pour faciliter I’accés aux marchés, la création de valeur ajoutée, les activités apres
capture/récolte et la sécurité sanitaire des aliments d'origine marine.
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11. Le Sous-Comité s'est félicité de la collaboration croissante de la FAO avec d’autres instances
internationales, telles que le Codex Alimentarius, I’Organisation de coopération et de développement
économiques (OCDE), la Banque mondiale, I'Organisation mondiale des douanes (OMD) et
I’Organisation mondiale du commerce (OMC).

12.  Le Sous-Comité a indiqué qu’il soutenait les travaux de la FAO visant a améliorer le Systéme
harmonisé de classification (SH) pour ce qui est du poisson ainsi que la poursuite de la collaboration
avec I’OMD. Le Sous-Comité a encouragé la FAO a poursuivre ces travaux et a suggéré des
améliorations possibles pour compléter le SH, notamment une meilleure ventilation des especes qui
doivent étre surveillées de plus prés, telles que les requins et les raies. A cet effet, certains membres ont
noté que I’OMD n'avait pas examiné les propositions relatives a I’adoption, pour la version de 2017 du
SH, de nouveaux codes pour certaines espéces de requins et de raies a sa réunion de 2015 et ils ont
demandé instamment a la FAO de mettre en ceuvre ces changements dans la version de 2022.

13.  Le Sous-Comité a également évoqué I’utilité du projet GLOBEFISH, qui fournit des analyses et
des informations sur les tendances des marchés internationaux du poisson.

14.  Certains membres ont salué le travail accompli par la FAO en matiére d'analyse et de
modélisation économiques dans les secteurs du poisson et de I'alimentation afin de parvenir & une
compréhension plus fine des perspectives de ces branches d'activité. Ils ont cité, en particulier,
I'insertion d'un chapitre consacré au poisson dans la publication Perspectives agricoles de I’OCDE et
de la FAO.

15. Le Sous-Comité a encouragé la FAQO a poursuivre ses travaux sur les pertes aprés capture ou
récolte, qui constituent un défi majeur a relever pour les pays ne disposant pas d'installations de
traitement et de stockage adéquates.

16. Le Sous-Comité a félicité la FAO pour son travail sur I'indice des prix du poisson, soulignant
I'intérét que présentent les études sur la demande, I'offre et les prix pour les responsables politiques, et
il a formulé des recommandations relatives & I'amélioration de l'interface utilisateurs et a la mise a
disposition d'informations sur les facteurs déterminants des prix du poisson.

17.  Le Sous-Comité a appelé unanimement les Etats Membres qui ne l'auraient pas encore fait &
ratifier I'Accord relatif aux mesures du ressort de I’Etat du port visant & prévenir, contrecarrer et éliminer
la péche illicite, non déclarée et non réglementée (péche INDNR), ce qui constituerait une décision
importante dans la lutte contre cette pratique. 1l a par ailleurs noté que la tragabilité tout au long de la
chaine de valeur, les systemes de documentation des prises et d’autres mesures liées a l'acces aux
marchés, constituaient des outils de prévention de I'entrée sur les marchés nationaux et internationaux
de poissons pris de maniere illicite.

18. Le Sous-Comité a salué les travaux dont la FAO fait état dans son analyse des lacunes et des
incohérences figurant dans les normes et les regles relatives a la tracabilité des produits de la mer
(Analysis of Gaps and inconsistencies in the seafood traceability standards and norms, en anglais), et il
a noté que ce document serait utile pour la mise au point de programmes de documentation des prises
et de sécurité sanitaire des aliments.

19. Certains membres se sont déclarés favorables a I'initiative GSSI (Global Sustainable Seafood
Initiative), un outil d'évaluation comparative qui permet de déterminer la compatibilité avec le Code de
conduite de la FAO pour une péche responsable (CCPR) et les directives y afférentes.

20. 1l a par ailleurs été souligné que la FAO devait rester en contact étroit avec les membres et
maintenir une collaboration efficace avec ceux-ci.
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FAITS NOUVEAUX CONCERNANT LE COMMERCE DU POISSON

21. Le Sous-Comité a félicité le Secrétariat pour la description et I'analyse exhaustives présentées
dans le document COFI:FT/XV/2016/3 et proposé un certain nombre de domaines a prendre en compte
a l'avenir dans l'analyse des faits nouveaux concernant le commerce du poisson. Les délégués ont
échangé des informations sur les tendances récentes du commerce et de la consommation de poisson et
de produits de la péche dans leurs pays respectifs, ainsi que sur les principales questions qui ont une
incidence sur le secteur de la péche et de I'aquaculture.

22.  Le Sous-Comité a souligné que la mise en commun des informations était importante. 1l a aussi
insisté sur le role clé que jouent les statistiques sur la péche de la FAO dans le suivi et la gestion des
péches et pour I'analyse des tendances aux niveaux national, régional et mondial.

23. Le Sous-Comité a fait part de son inquiétude face aux pressions et aux mesures croissantes qui
pésent sur le commerce du poisson et des produits de la péche. Les délégués ont insisté sur I'importance
d'un systéme commercial qui soit a la fois transparent et ouvert. Ils ont aussi souligné I'importance du
dialogue et de la concertation entre les organismes internationaux, les Etats Membres et les parties
prenantes concernées, s'agissant des exigences du marché - celles qui existent et celles qui se créent.

24.  Le Sous-Comité a également mis I’accent sur les nouvelles difficultés auxquelles se heurtent de
nombreux pays en développement exportateurs a I’heure d’accéder aux marchés internationaux. Il a
réaffirmé son appui au réle clé que joue la FAO dans le renforcement des capacités des pays en
développement, principalement, dans les domaines de la péche artisanale et du commerce et de la
commercialisation du poisson.

25. Le Sous-Comité s'est dit résolument favorable aux mesures visant a prévenir, contrecarrer et
éliminer la péche INDNR. Certains membres ont également souligné la nécessité d'interdire les
subventions a la péche qui contribuent a la surcapacité et a la surpéche.

26. Le Sous-Comité a également fait part de son soutien a la collaboration croissante de la FAO avec
d’autres organismes internationaux, tels que I'OMC. Les délégués ont indiqué qu'il était important de
relancer les négociations sur les subventions & la péche menées dans le cadre de 'OMC. A cet égard,
ils ont aussi insisté sur le réle important que joue la FAQO en fournissant des compétences techniques
spécialisées a I'OMC et mis I’accent sur les mandats et les rbles différents, mais néanmoins
complémentaires, des deux organisations.

27. Le Sous-Comité a fait valoir la nécessité de réduire le gaspillage et les pertes de poisson pour
pouvoir répondre a la demande croissante et réduire la pression exercée sur I'environnement, et de faire
un meilleur usage des sous-produits, notamment comme matiére premiére pour I'alimentation humaine
et animale.

28.  Enfin, le Sous-Comité a insisté sur la préoccupation croissante au sujet des conditions sociales et
des conditions de travail dans cette filiére et sur la nécessité de soulever ces questions auprés des
instances internationales.

COMMERCE DU POISSON ET RENFORCEMENT DE LA RESILIENCE LE LONG DE LA
CHAINE DE VALEUR

29. Le Secrétariat a présenté le document portant la cote COFI:FT/XV/2016/4 et mis I’accent sur la
nouvelle stratégie mise en ceuvre par la FAO pour renforcer la résilience des communautés et de leurs
moyens d'existence face aux menaces et en cas de crise. Le Sous-Comité a insisté sur I'importance de
cet enjeu a I’ére du changement climatique et compte tenu de la vulnérabilité des communautés cotieres
face aux catastrophes naturelles ou causées par I’homme. Les délégués ont noté que les différents chocs
avaient des effets divers sur les chaines de valeur des produits de la mer, exigeant ainsi des interventions
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distinctes et adaptées. lls ont également souligné que celles-ci devaient s'inscrire dans des stratégies a
plus long terme et répondre aux besoins particuliers des communautés touchées ou vulnérables.

30. Prenant note des travaux du Comité de la sécurité alimentaire mondiale (CSA), le Sous-Comité
a estimé que les interventions en cas de catastrophes et les stratégies de prévention devraient faire une
plus large place a la consommation de poisson, afin de lutter contre l'insécurité alimentaire et les
carences en micronutriments, surtout lorsque le poisson fait partie intégrante de I’alimentation
traditionnelle ou constitue un aliment acceptable et accessible localement. Constatant les bienfaits
nutritionnels du poisson, le Sous-Comité a recommandé que les questions liées au changement
climatique et aux catastrophes soient prises en compte au moment de I’élaboration des politiques
relatives au commerce du poisson et des produits de la péche de maniére a influer sur les stratégies et
les investissements en faveur du développement.

31. Le Sous-Comité a suggeré que les mesures visant a renforcer la résilience des communautés de
pécheurs soient complétées par des cadres de gestion de la péche et de I'aquaculture qui tiennent compte
des questions liées au changement climatique et aux catastrophes, et il a recommandé de poursuivre les
efforts visant a recueillir des données précises sur la péche et sur I’évolution du climat. Les délégués
ont souligné que des marchés ouverts, dynamiques et flexibles étaient importants pour renforcer la
résilience et assurer la disponibilité de denrées alimentaires, y compris le poisson, en situation
d'urgence. lls ont été informés des initiatives en cours concernant les régimes d'assurance et le
mécanisme de dédommagement financier pour les pertes économiques subies par les pécheurs a la suite
de ce type d’événements.

32. Le Sous-Comité a reconnu le réle important que joue la FAO en donnant des indications et en
menant des activités de formation pour faire face aux situations d’urgence qui ont une incidence sur les
secteurs de la péche et de l'aguaculture, notamment a I’intention des artisans pécheurs et des petits
aquaculteurs le long de la chaine de valeur, conformément au principe de la durabilité et a celui de «la
reconstruction en mieux». Les délégués ont demandé des précisions sur la fagon dont la FAO s’attache
a promouvoir ces indications dans les secteurs de la péche et de I'aquaculture.

33. Le Sous-Comité a noté I’absence de toute définition commune de la notion de résilience au sein
du systéme des Nations Unies. Il a souligné qu'il était important de fournir une assistance technique a
tous les niveaux afin de renforcer la capacité de réaction face aux catastrophes naturelles et causées par
I'nomme dans les secteurs de la péche et de I'aquaculture.

DIRECTIVES RELATIVES AUX PROGRAMMES DE DOCUMENTATION DES PRISES

34. Le Secrétariat a présenté le document portant la cote COFIL:FT/XV/2016/5 qui illustre le
processus d’élaboration du projet de Directives relatives aux programmes de documentation des prises
et rend compte des principaux résultats obtenus a ce jour.

35. Le Sous-Comité a réaffirmé I'importance et I’ utilité des programmes de documentation des prises,
qui offrent un moyen efficace de lutte contre la péche illicite, non déclarée et non réglementée, et il a
félicité le Secrétariat et les experts qui ont participé a la Consultation pour leurs importants travaux
d’élaboration du projet de Directives.

36. Dans le cadre de I'examen de ce point de I'ordre du jour, le Sous-Comité s'est penché sur le projet
de rapport (COFI:FT/XV/2016/Inf.6) de la Consultation d'experts sur I'élaboration des Directives
relatives aux programmes de documentation des prises qui s’est tenue en juillet 2015 et sur un autre
projet de directives (COFI:FT/XV/2016/Inf.7) élaboré par un Etat Membre en consultation avec
plusieurs autres membres.

37. De nombreux membres sont convenus que la contre-proposition présentée était davantage
conforme aux exigences formulées par le Comité des péches a sa trente et uniéme session et qu’elle
était moins contraignante, mieux structurée et plus claire.
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38.  Le Sous-Comité est convenu que le document COFI:FT/XV/2016/Inf.7 devrait constituer le point

de départ des délibérations de la Consultation a venir chargée de mettre au point les Directives relatives

aux programmes de documentation des prises a la lumiére des éléments suivants:

e que toute l'attention voulue soit prétée a I'assistance technique, au renforcement des capacités et a
la péche artisanale;

e (ue la responsabilité de la validation des documents relatifs aux prises incombe aux autorités
compétentes des Etats du pavillon;

e que des informations précises soient disponibles le long de la chaine d'approvisionnement; et

o enfin, la prise en compte des éléments pertinents du projet de Directives relatives aux programmes
de documentation des prises issu de la Consultation d'experts.

39. Le Sous-Comité a demandé au Secrétariat de veiller a ce que les travaux de la Consultation
technique prévue pour avril 2016 tiennent rigoureusement compte du mandat et des six principes définis
par le Comité des péches a sa trente et uniéme session.

40. De nombreux membres ont souligné I'utilité des programmes de documentation des prises dans
la mesure ou ceux-ci s’appliquent a I’ensemble de la chaine d'approvisionnement, faisant néanmoins
remarquer que ces dispositifs ne devaient pas créer un obstacle indu au commerce, ni constituer une
charge financiére ou administrative supplémentaire pour les Etats Membres.

41. Le Sous-Comité a suggéré que I'on accorde une attention particuliére aux besoins des pays en
développement, y compris en ce qui concerne la mise en place de systémes électroniques, et a encouragé
les pouvoirs publics, les organisations intergouvernementales, les organisations non gouvernementales
et les institutions financieres a apporter leur soutien au renforcement des capacités et a l'assistance
technique.

42. Le Sous-Comité a insisté sur l'importance de la coopération internationale et a fortement
recommandé de suivre une démarche régionale ou multilatérale pour assurer une efficacité maximale
des programmes de documentation des prises.

43. Le Sous-Comité a reconnu que les programmes de documentation des prises déja existants et
bien établis, dont ceux des organisations régionales de gestion des péches (ORGP) devraient étre pris
en compte pour éviter autant que possible les doubles emplois. Le Sous-Comité est aussi convenu que
chaque programme de documentation des prises devait étre fondé sur une évaluation des risques.

44.  De nombreux membres ont fait part de leur volonté de partager leurs compétences techniques
avec d'autres membres aux fins de I'élaboration de réglements concernant la péche illicite, non déclarée
et non réglementée et de leur mise en application.

45.  Le Sous-Comité a remercié la Norvége pour sa généreuse contribution financiére a I'élaboration
des Directives relatives a la documentation des prises.

EXAMEN DES CONDITIONS D’ACCES AU MARCHE LIEES A LA QUALITE ET A LA
SECURITE SANITAIRE DES ALIMENTS

46. Le Secrétariat a présenté le document portant la cote COFI:FT/XV/2016/6 et a souligné que les
questions soulevées concernaient principalement la qualité et la sécurité sanitaire du poisson ainsi que
les importantes activités de la FAO visant a fournir des avis scientifiques a la Commission du Codex
Alimentarius sur la base des résultats des travaux des organes FAO/OMS d'évaluation des risques.

47.  Le Sous-Comité s'est dit résolument favorable a ce que la FAO poursuive ses travaux en étroite
collaboration avec I'Organisation mondiale de la Santé (OMS) et les divers comités du Codex traitant
de questions intéressant le poisson et a ce que ces activités soient financées de maniere adéquate afin
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d’assurer la fourniture d’avis scientifiques de haute qualité propres a l'appui du processus
d’établissement de normes du Codex.

48. Le Sous-Comité approuvait I'élaboration d'orientations techniques FAO/OMS pour la mise en
ceuvre du code d'usages du Codex relatif aux programmes de contrdle sanitaire des mollusques bivalves,
en tenant compte des orientations existantes relatives a la surveillance des bivalves.

49. Le Sous-Comité a demandé a la FAO de continuer a fournir une assistance technique aux pays
en développement pour ce qui est des systemes nationaux de contrdle des aliments et de I'appui aux
communautés d’artisans pécheurs, afin d'assurer la sécurité sanitaire des produits sur la base des normes,
des directives et codes d’usages du Codex. Il a également suggéré que le Secrétariat étudie le recours a
des procédures simplifiées mais néanmoins propres a assurer la conformité des aliments et qu’il
reconnaisse lI'importance que revétent les marchés régionaux et locaux pour la protection de la santé des
consommateurs.

50. Le Sous-Comité a souligné le role de coordination que joue la FAO s'agissant d'améliorer le
dialogue entre les pays importateurs et les pays exportateurs et d'assurer ainsi la conformité des aliments
aux exigences en matiere de sécurité sanitaire, dans I'intérét du commerce international.

51. Le Sous-Comité a noté que les normes privées pouvaient devenir des obstacles au commerce et
a demandé a la FAO de poursuivre sa collaboration avec le Codex dans le cadre de I’Accord de ’OMC
sur l'application des mesures sanitaires et phytosanitaires et de veiller & ce qu’une distinction soit faite
entre les normes contraignantes et celles d’application volontaire.

COMMERCE DES SERVICES LIES A LA PECHE

52.  Le Sous-Comité s’est félicité du document publié sous la cote COFI:FT/XV/2016/7 et portant
sur le commerce des services liés a la péche.

53. Il ainsisté sur le rdle de premier plan que joue le commerce des services liés a la péche dans
I'économie du secteur. Il a souligné qu’il était difficile actuellement de procéder a une analyse précise
et que toute initiative de la FAO dans ce domaine serait la bienvenue, d'autant plus que les données dont
on dispose sont généralement insuffisantes et compte tenu de leur niveau d'agrégation.

54. Le Sous-Comité a reconnu qu'une analyse plus fine du commerce des services liés a la péche
pourrait étre particulierement utile pour prendre toute la mesure de I'économie de la péche, en
permettant un examen global plus efficace du poisson et des produits de la péche sous leurs multiples
aspects, avec des effets positifs en termes d’informations utiles, propres a étayer la mise en ceuvre de
politiques nationales plus précises.

55. Le Sous-Comité a également noté la complexité de la question du commerce des services liés a
la péche et les difficultés que comportent la collecte de données a ce sujet et la définition des sources
d’information et des éléments utiles. 1l a donc donné des indications concernant la voie & suivre aux
fins de I’établissement d’un cadre, qui devrait avoir un champ d'application bien précis. Il a été
recommandé que pour commencer la FAO étudie I'ensemble de la documentation sur la question et
dresse un inventaire des éléments d’information existants dans le domaine du commerce des services
liés a la péche, ainsi qu’une cartographie du secteur, en procédant a une analyse par étapes, partant des
éléments les plus simples pour arriver aux aspects plus complexes. Il a également souligné que les
travaux d’analyse a mener dans ce domaine devaient étre étendus a I'aquaculture afin de tenir compte
des besoins et des caractéristiques spécifiques des économies vulnérables, en collaboration, le cas
échéant, avec d'autres organismes internationaux.

56. Le Sous-Comité a insisté sur le fait que I'élaboration, par la FAO, d'un cadre applicable au
commerce des services liés a la péche serait un plus pour les pays dans la mesure ou elle apporterait
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une valeur ajoutée, compte tenu de la portée générale du cadre envisagé et de I'importance sociale et
économique du secteur.

LE POINT SUR L'APPLICATION DES DIRECTIVES D'APPLICATION VOLONTAIRE
VISANT A ASSURER LA DURABILITE DE LA PECHE ARTISANALE

57. Le Secrétariat a présenté ce point de l'ordre du jour en s'appuyant sur le document
COFIL:FT/XV/2016/8.

58. Le Sous-Comité a salué le travail accompli par la FAO dans la facilitation de I'élaboration des
directives sur la péche artisanale et a confirmé que cet instrument international était un outil
d'orientation important pour améliorer la péche artisanale dans les eaux continentales et marines,
s'agissant notamment de questions socioéconomiques importantes telles que le travail décent.

59. Le Sous-Comité a encouragé la FAO a continuer son travail sur la péche artisanale, et notamment
a améliorer la disponibilité, l'utilisation et la diffusion d'informations spécifiques au secteur, comme
elle a commencé a le faire en ajoutant une section sur la péche artisanale dans le questionnaire sur le
Code de conduite pour une péche responsable.

60. Le Sous-Comité a insisté sur la nécessité d'assurer la mise en ceuvre effective des directives sur
la péche artisanale et a appelé les pays, les partenaires de développement et les autres parties prenantes
a intégrer pleinement ces directives dans leurs activités. Il a aussi encouragé les autres membres a
contribuer au programme-cadre de la FAO a l'appui de l'application des directives sur la péche
artisanale.

61. Le Sous-Comité a appelé la FAO a faciliter le partage des expériences et des pratiques entre les
membres pour soutenir l'application des directives sur la péche artisanale.

62. Le Sous-Comité s'est félicité du fait que des pays et des régions militent pour I'application des
principes énoncés dans les directives sur la péche artisanale et mettent au point et promeuvent des plans
d'action nationaux et régionaux.

63. Le Sous-Comité a noté qu'il fallait que les acteurs de la péche artisanale au niveau des
communautés connaissent l'existence des directives sur la péche artisanale, soient en mesure de les
comprendre et aient les moyens de les utiliser, et que la FAO avait un réle a jouer dans le renforcement
des capacités et a I'appui de I'application des directives.

64. Le Sous-Comité a recommandé que la FAO entreprenne de nouvelles activités sur les chaines de
valeur du secteur de la péche artisanale, en particulier pour un rééquilibrage des pouvoirs en vue d'une
répartition équitable des avantages; fournisse des orientations a l'intention du secteur de la péche
artisanale concernant l'accés aux marchés intérieurs, régionaux et nationaux, y compris pour les produits
issus des péches continentales; et poursuive ses travaux sur les pertes aprés capture.

65. Certains membres ont dit souhaiter étudier davantage le potentiel que pourrait receler un label
écologique pour la péche artisanale, tandis que d'autres ont mis en garde contre I'impact négatif que
pourrait avoir un label de ce type.

66. Certains membres ont demandé l'aide de la FAO pour l'application des directives sur la péche
artisanale au niveau national, s'agissant notamment des aspects sociaux, de l'ajout de valeur, du
développement des marchés, de la politique commerciale, de I'amélioration de l'infrastructure et de
I'organisation des parties prenantes. Le Sous-Comité a fait observer que I'étendue du commerce régional
était souvent sous-estimée, notamment en Afrique, et il trouverait utile que la nature, I'étendue et
I'importance de ce commerce soient mieux documentées.
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LE POINT SUR LES ACTIVITES LIEES A LA CONVENTION SUR LE COMMERCE
INTERNATIONAL DES ESPECES DE FAUNE ET DE FLORE SAUVAGES MENACEES
D'EXTINCTION (CITES)

67. Le Secrétariat a présenté le document COFI:FT/XV/2016/9 consacré au programme de travail de
la FAO relatif & la CITES.

68. Le Sous-Comité a rappelé I'impact que pouvait avoir sur le commerce du poisson l'inscription sur
les listes de la CITES d'une espéece aquatique exploitée a des fins commerciales, ainsi que la charge
administrative que représente l'inscription sur ces listes, que ce soit pour les especes déja inscrites ou
pour celles qui le seront a I'avenir.

69. Le Sous-Comité a réaffirmé qu'il demeurait favorable a la coopération entre la FAO et la CITES
dans le cadre du protocole d'accord. Il a aussi encouragé la FAQO a poursuivre sa coopération en la
matiere avec les organisations régionales de gestion des péches et les autorités nationales compétentes
dans le domaine des péches.

70. Le Sous-Comité a reconnu la contribution positive de la FAO sous la forme de I'organisation du
Groupe consultatif d'experts chargé d'évaluer les propositions relatives a la CITES, et ses membres ont
soutenu a l'unanimité la tenue de la réunion du Groupe consultatif d'experts chargé d'évaluer les
propositions pour la dix-septieme Conférence des Parties de la CITES s'agissant de I'ajout ou de la
suppression d'especes aquatiques exploitées a des fins commerciales sur les listes. Certains membres
ont par ailleurs demandé de recevoir les résultats des délibérations du Groupe consultatif d'experts avant
la dix-septieme Conférence des Parties.

71. De nombreux membres se sont dits préoccupés par le nombre croissant d'espéces qui sont
inscrites ou que I'on envisage d'inscrire dans les annexes de la CITES sans informations scientifiques
suffisantes ou sans connaissance des prescriptions a respecter pour l'application de ces inscriptions,
surtout pour les pays qui disposent de capacités ou de ressources moindres a cet effet.

72.  Le Sous-Comité a souligné que le respect des prescriptions de la CITES était complexe et que
les pays avaient besoin de plus amples informations sur les répercussions que les inscriptions sur les
listes ont sur les communautés de pécheurs, la sécurité alimentaire et les moyens d'existence.

73.  Le Sous-Comité a été informé du fait que I'on était en train de mettre au point un cadre qui offre
une occasion de mettre en place un cadre de suivi accepté de tous pour aider les membres, les
gestionnaires et la CITES a mieux comprendre ce qui fonctionne et ce qui ne fonctionne pas s'agissant
des inscriptions sur les listes de la CITES.

74. Le Sous-Comité a suggéré a la FAO de continuer a renforcer selon les besoins les capacités des
pays en développement en vue de I'application des prescriptions de la CITES.

75. Le Sous-Comité a dit apprécier les outils d'identification des espéces de la FAO et il a demandé
une aide supplémentaire pour l'identification des espéces de requins et des raies et des produits qui en
sont dérivés, la recherche et I'évaluation des stocks pour les pays en développement.

76. Le Sous-Comité a noté que la FAO devrait donner la priorité au renforcement des capacités des
pays en développement afin de permettre a ceux-ci de faire face a la charge supplémentaire que
constitueront les prescriptions de la CITES pour les nouvelles espéces qui pourraient étre inscrites sur
les listes a la dix-septiéme Conférence des Parties.

77.  De nombreux membres ont réaffirmé que les activités de la FAO relatives a la CITES devraient
étre financées sur le budget ordinaire. Le Sous-Comité a été informé du fait que les ressources du budget
ordinaire étaient trés limitées et les membres ont été encouragés a fournir des ressources
extrabudgétaires pour faciliter les activités de la FAO relatives a la CITES.
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SUIVI DE L'APPLICATION DE L'ARTICLE 11 DU CODE DE CONDUITE POUR UNE
PECHE RESPONSABLE

78.  Le Sous-Comité a noté I'importance du document COFI:FT/XV/2016/10 et du document connexe
COFI:FT/XV/2016/Inf.10 en ce qui concerne la fourniture d'informations par les membres sur la
situation mondiale et régionale du secteur aprés capture et du secteur du commerce et sur l'application
de l'article 11 du Code de conduite pour une péche responsable.

79. Le Sous-Comité s'est félicité de I'amélioration du taux de réponse, qui traduit un intérét et un
engagement plus forts de la part des Membres de la FAO, pres des trois quarts des pays membres ayant
complété le questionnaire.

80. Le Sous-Comité est convenu que l'adoption du questionnaire web, qui visait a aligner le
questionnaire relatif au commerce du poisson sur le questionnaire relatif au Code de conduite pour une
péche responsable et a améliorer le taux de réponse, a été un succes, tant du point de vue du taux de
réponse que du point de vue de la facilité d'utilisation du questionnaire.

81. Il a été suggéré que le Secrétariat renforce davantage les liens avec les autorités nationales, car
cela pourrait aider a améliorer encore le taux de réponses et la précision des réponses.

82. Le Sous-Comité a encouragé la FAO a analyser plus en détail les résultats du questionnaire et a
s'appuyer sur ceux-ci pour planifier et mettre en ceuvre ses activités, dans la mesure ou les données plus
abondantes provenant de réponses plus nombreuses offrent une base solide pour mieux comprendre les
difficultés auxquelles les membres sont confrontés.

INCIDENCES DE L'OFFRE DE PRODUITS AQUACOLES SUR LE COMMERCE ET LA
CONSOMMATION

83. Le Secrétariat a présenté ce point de I'ordre du jour en s'appuyant sur le document portant la cote
COFI:FT/XV/2016/11, précisant que cette question était inscrite pour la premiére fois a I'ordre du jour
du Sous-Comité.

84. Le Sous-Comité s'est félicité du document présenté, qui fait état des principales incidences du
secteur aquacole sur le commerce et la consommation. Il a insisté sur la nécessité de coordonner les
travaux du Sous-Comité avec ceux du Sous-Comité de I’aquaculture du Comité des péches afin de créer
des synergies permettant une meilleure intégration des activités et des programmes de ces deux organes,
tout en évitant les doubles emplois et les chevauchements. Les délégués ont été informés que I'ordre du
jour du Sous-Comité avait été examiné a plusieurs reprises et approuvé par le Bureau du Comité des
péches lors de ses réunions intersessions et que le Sous-Comité de I'aquaculture avait accueilli avec
satisfaction la plus grande place qui était accordée aux produits aquacoles dans le programme de travail
du Sous-Comité. Le Sous-Comité s'est également félicité de la présentation des principales conclusions
de la session d'octobre 2015 du Sous-Comité de l'aquaculture.

85. Le Sous-Comité a noté le rble croissant que jouent les produits issus de I’aquaculture sur les
marchés nationaux, régionaux et internationaux et accueillait avec satisfaction toute nouvelle
information et analyse concernant les divers aspects relatifs au secteur apres récolte.

86. Le Sous-Comité a insisté sur l'importante contribution que les petits producteurs apportent a
I’offre de produits aquacoles et a mis I’accent sur I’appui et I'assistance technique dont ceux-ci ont
besoin pour accéder au secteur économique structuré et a la chaine de valeur des produits de la mer, y
compris aux marcheés internationaux.
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DECLARATIONS DES OBSERVATEURS

87. L'Organisation internationale pour le développement des péches en Europe orientale et centrale
(EUROFISH), I'Organisation intergouvernementale de renseignements et de conseils techniques pour
la commercialisation des produits de la péche en Asie et dans le Pacifique (INFOFISH), I'Organisation
intergouvernementale d'information et de coopération pour la commercialisation des produits de la
péche en Afrique (INFOPECHE), le Centre pour les services d'information et de consultation sur la
commercialisation des produits de la péche en Amérique latine et dans les Caraibes (INFOPESCA),
I'Organisation internationale de la farine et de I'huile de poisson, I'Union internationale des syndicats
des travailleurs de I'industrie alimentaire, des tabacs, hétels et branches connexes, I'Organisation du
secteur des péches et de I’aquaculture de I’isthme centraméricain (OSPESCA), la Banque mondiale et
le World Conservation Trust ont remercié le Sous-Comité de I'occasion qui leur avait été donnée de
participer a la réunion et ont fait part de leurs activités présentes et futures en rapport avec le commerce
international du poisson.

ELECTION DU PRESIDENT ET DES VICE-PRESIDENTS DE LA SEIZIEME SESSION DU
SOUS-COMITE DU COMMERCE DU POISSON DU COMITE DES PECHES

88. M. Bong-hyun Nam (Corée, République de) a eté elu président du Sous-Comité. Mme Reina
Sotillo (Argentine) a été elue premiére vice-présidente. L'Indonésie et les Etats-Unis d’Amérique ont
été élus vice-présidents.

QUESTIONS DIVERSES

89. Le Sous-Comité a remercié Professeur Lahsen Ababouch, Directeur de la Division des politiques
et des ressources des péches et de I’aquaculture, d'avoir dirigé efficacement le Département des péches
et de l'aquaculture de la FAO et du dévouement dont il a fait preuve a I'égard du Sous-Comité du
commerce du poisson. Il lui a présenté ses meilleurs veeux de santé pour une retraite qu'il lui souhaite
productive.

90. Le Sous-Comité s'est dit favorable a la création de I'Université mondiale des péches de la FAOQ,
a l'instigation de la République de Corée, qui a également proposé de I'accueillir, et il a noté que cette
guestion ferait l'objet d'un examen plus approfondi lors de la trente-deuxiéme session du Comité des
péches.

DATE ET LIEU DE LA SEIZIEME SESSION

91. Le Sous-Comité a remercié la République de Corée d'avoir aimablement proposé de I'accueillir
lors de sa seiziéme session. Les modalités ainsi que la date et le lieu de la session seront arrétés par le
Directeur général aprés consultation du Président et en fonction du calendrier des réunions
internationales. Le Sous-Comité a recommandé de revenir a son calendrier original, a savoir de tenir sa
session lI'année précédant celle du Comité des péches, c'est a dire en 2017.

ADOPTION DU RAPPORT

92. Le rapport a été adopté le 25 février 2016.
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APERTURA DE LA REUNION

1. La 15.2 reunion del Subcomité de Comercio Pesquero del Comité de Pesca (COFI) se celebré en
Agadir (Marruecos) del 22 al 26 de febrero de 2016 por amable invitacién del Reino de Marruecos. El
Subcomité manifest6 su agradecimiento al pais anfitrion por su generosa hospitalidad. A la reunion
asistieron 47 Miembros de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la
Agricultura (FAO), un representante de un organismo especializado de las Naciones Unidas y
observadores de 15 organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales internacionales. La lista
de delegados y observadores figura en el Apéndice B de este informe.

2. El Sr. Michael Hage, Representante de la FAO en Marruecos, pronuncio el discurso de apertura
(Apéndice D).

3. El discurso de bienvenida en nombre del Reino de Marruecos corri6 a cargo de la Sra. Zakia
Driouich, Secretaria General del Ministerio de Agriculturay Pesca de Marruecos (Apéndice E).

ELECCION DEL PRESIDENTE Y LOS VICEPRESIDENTES Y DESIGNACION DE LOS
MIEMBROS DEL COMITE DE REDACCION

4. El Sr. Youssef Ouati (Marruecos) fue elegido Presidente del Subcomité. El Sr. Bong-hyun Nam
(Republica de Corea) fue elegido Vicepresidente Primero y los demas cargos de Vicepresidente
recayeron en Bangladesh y Estonia.

5. El Subcomité eligio a la Sra. Astrid Holtan (Noruega) Presidenta del Comité de Redaccion y
designd como miembros del mismo a Argentina, Canada, Espafia, Estados Unidos de Ameérica,
Indonesia, Japon, Kenya, Mauritania, Nigeria, Nueva Zelandia y Sudan.

APROBACIC')N DEL PROGRAMA Y DISPOSICIONES ORGANIZATIVAS PARA LA
REUNION

6. El Subcomité tomé nota de la declaracién de competencias y derechos de voto presentada por la
Unién Europea.

7. El Subcomité aprobd el programa que figura en el Apéndice A. En el Apéndice C se enumeran
los documentos que se presentaron al Subcomité.

INFORME SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA FAO RELACIONADAS CON EL
COMERCIO PESQUERO

8. La Secretaria presentd este tema del programa tomando como base el documento
COFI:FT/XV/2016/2. El Subcomité elogi6 a la Secretaria por la pertinencia de la amplia informacién
facilitada y por la amplia gama de actividades relacionadas con el comercio pesquero que el
Departamento de Pesca y Acuicultura habia llevado a cabo.

9. El Subcomité destacé el papel fundamental desempefiado por el sector de la pesca y la acuicultura
en la seguridad alimentaria mundial, como fuente de alimentos y como sector que contribuye al
crecimiento y desarrollo econémicos, los medios de subsistencia y los ingresos. ElI Subcomité inst6 a
mejorar el acceso a la informacidon sobre los mercados a lo largo de la cadena de valor y a prestar apoyo
a los pescadores en pequeria escala para facilitar su acceso a los mercados regionales e internacionales.

10.  El Subcomité subray6 la importancia de la labor de la FAO en el ambito del fomento de la
capacidad en los paises en desarrollo y exhort6 a la Organizacion a seguir proporcionando apoyo técnico
a fin de facilitar el acceso a los mercados, la adicion de valor, las actividades posteriores a la captura y
la inocuidad de los alimentos marinos.
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11.  El Subcomité acogié con agrado la creciente colaboracion de la FAO con otras organizaciones
internacionales, tales como el CODEX Alimentarius, la Organizacion para la Cooperacion y el
Desarrollo Econémicos (OCDE), el Banco Mundial, la Organizacién Mundial de Aduanas (OMA) vy la
Organizacion Mundial del Comercio (OMC).

12.  El Subcomité manifestd su apoyo a la labor de la FAO para mejorar la clasificacién del Sistema
armonizado (SA) en relacion con los productos pesqueros, asi como a la colaboracién constante con la
OMA. El Subcomité alent6 a la FAO a proseguir esta labor y realiz6 propuestas sobre esferas
susceptibles de mejora para complementar el SA, entre las que cabe mencionar un mejor desglose de
las especies que requieren un seguimiento mas preciso, tales como tiburones y rayas. A tal fin, algunos
miembros sefialaron que la OMA, en su reunién de 2015, no habia aceptado las propuestas para la
adopcion en el SA2017 de nuevos codigos en relacién con determinadas especies de tiburones y rayas
e instaron a la FAO a intentar llevar a cabo estas modificaciones en la version de 2022.

13.  El Subcomité mencion6 también la utilidad del proyecto GLOBEFISH para realizar analisis y
proporcionar informacion sobre las tendencias de los mercados pesqueros internacionales.

14.  Algunos miembros elogiaron la labor de la FAO en materia de analisis y elaboracion de modelos
econdmicos sobre los sectores de la pesca y la alimentacion a fin de comprender mejor las posibles
perspectivas futuras de estos sectores. Se hizo especial referencia a la inclusién de un capitulo especifico
sobre el pescado en la publicacién anual OCDE-FAO Perspectivas agricolas.

15.  El Subcomité alentd a la FAQ a proseguir la labor en materia de pérdidas posteriores a la captura,
gue constituian un gran desafio para los paises que no disponen de instalaciones de elaboracién y
almacenamiento adecuadas.

16.  El Subcomité felicité a la FAO por la labor realizada con respecto al indice de precios del pescado
y subrayé la utilidad de los estudios sobre la demanda, la oferta y los precios para los responsables de
las politicas pesqueras. Formuld asimismo recomendaciones en cuanto a la mejora de la interfaz de
usuario y el suministro de informacién sobre los factores que determinan los precios del pescado.

17.  El Subcomité insté a los Estados Miembros que no lo hubieran hecho todavia a ratificar el
Acuerdo sobre medidas del Estado rector del puerto como paso clave para afrontar la cuestion de la
pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR). EI Subcomité destacé asimismo la funcion que
desempefiaban la rastreabilidad en la cadena de valor, los sistemas de documentacion de las capturas y
otras medidas de acceso a los mercados como instrumentos para impedir la entrada de pescado ilegal
en el comercio internacional y en los mercados nacionales.

18.  El Subcomité elogi6 la labor de la FAO descrita en el documento Analysis of gaps and
inconsistencies in the seafood traceability standards and norms (Analisis de las lagunas e incoherencias
en las normas y criterios para la rastreabilidad de productos alimentarios marinos) y sefialé su utilidad
en la elaboracidn de sistemas de documentacion de las capturas e inocuidad de los alimentos.

19.  Algunos miembros manifestaron su apoyo a la Iniciativa mundial relativa a la sostenibilidad de
los alimentos marinos (GSSI) como herramienta de evaluacién comparativa para determinar la
compatibilidad con el Cddigo de Conducta para la Pesca Responsable (CCPR) de la FAQ vy directrices
conexas.

20. Se destaco la importancia de que la FAO siguiera manteniendo un contacto estrecho con los
Miembros y colaborando eficazmente con ellos.

ULTIMAS NOVEDADES RELATIVAS AL COMERCIO PESQUERO

21. El Subcomité elogio6 a la Secretaria por la descripcion y el anélisis exhaustivos proporcionados
en el documento COFI:FT/XV/2016/3 y propuso temas para su examen en futuros analisis de las
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novedades relativas al comercio pesquero. También se intercambi6 informacion sobre las tendencias
recientes relativas al comercio y el consumo de pescado y productos pesqueros a nivel nacional, junto
con las principales cuestiones que afectaban al sector de la pesca y la acuicultura.

22.  El Subcomité destac6 la importancia de intercambiar informacion. También se sefial6 la funcion
fundamental de las estadisticas sobre pesca de la FAO en el seguimiento y la ordenacién pesqueras y
en el andlisis de las tendencias nacionales, regionales y mundiales.

23. El Subcomité manifesté su preocupacion por las crecientes presiones y las medidas que
repercuten en el comercio de pescado y productos pesqueros. Hizo hincapié en la importancia de un
sistema comercial transparente y abierto. Con respecto a los actuales requisitos de mercado y en
prevision de otros nuevos, el Subcomité también destacé la importancia del didlogo y la consulta entre
organizaciones internacionales, Estados Miembros y partes interesadas pertinentes.

24.  El Subcomité tomd nota asimismo de los desafios incipientes a los que se enfrentaban muchos
paises en desarrollo exportadores a la hora de acceder a los mercados internacionales. EI Subcomité
renovo su apoyo a la funcién fundamental de la FAO en el fomento de la capacidad, en particular en
los paises en desarrollo, con especial atencion a la pesca artesanal, el comercio y la comercializacion.

25.  El Subcomité expresé su firme apoyo a las medidas dirigidas a prevenir, desalentar y eliminar la
pesca INDNR. Algunos miembros observaron la necesidad de prohibir las subvenciones que
contribuyen a la sobrecapacidad y a la explotacion excesiva de los recursos pesqueros.

26.  El Subcomité apoy6 igualmente la creciente colaboracion de la FAO con otras organizaciones
internacionales, como la OMC. EI Subcomité subray6 la importancia de revitalizar las negociaciones
sobre las subvenciones pesqueras en el marco de la OMC. Se destaco la importante funcion de la FAO
en lo relativo a aportar conocimientos técnicos especializados a la OMC sobre esta y otras cuestiones,
poniendo de relieve los mandatos y funciones, distintos aunque complementarios, de ambas
organizaciones.

27.  El Subcomité también hizo observaciones acerca de la necesidad de reducir el desperdicio y las
pérdidas de pescado con el fin de satisfacer la creciente demanda y disminuir la presion sobre el medio
ambiente, asi como de hacer un mejor uso de los subproductos, en particular como fuente de materias
primas para alimentos y piensos.

28. El Subcomité destacO igualmente la creciente preocupacion por las condiciones sociales y
laborales del sector, asi como la necesidad de plantear estas cuestiones en foros internacionales.

COMERCIO PESQUERO Y FORTALECIMIENTO DE LA RESILIENCIA ALO LARGO DE
LA CADENA DE VALOR

29. La Secretaria presentd el documento COFI:FT/XV/2016/4 y destaco la nueva estrategia de la
FAO para aumentar la resiliencia de las comunidades y de sus medios de subsistencia ante las amenazas
y crisis. El Subcomité hizo hincapié en la importancia de este tema en una época de cambio climético
y vulnerabilidad de las comunidades costeras ante las catastrofes naturales y provocadas por el hombre.
El Subcomité sefialé que diferentes perturbaciones repercutian de distinto modo en las cadenas de valor
de productos alimentarios marinos, lo que exigia intervenciones diferentes y a medida. Asimismo hizo
hincapié en que las respuestas deberian incluir estrategias a mas largo plazo y concebirse para atender
las necesidades concretas de las comunidades afectadas o vulnerables.

30. Habida cuenta de la labor del Comité de Seguridad Alimentaria Mundial (CSA), el Subcomité
consideré que el consumo de pescado debia desempefiar una funcién mas importante en las respuestas
a las catastrofes y en las estrategias de prevencion con el fin de combatir la inseguridad alimentaria y
las carencias de micronutrientes, especialmente donde el pescado forme parte de la dieta tradicional o
sea aceptable y accesible localmente. En reconocimiento de los beneficios nutricionales del pescado, el
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Subcomité recomend6 la inclusion de las cuestiones relacionadas con el cambio climético y las
catéstrofes en la formulacion de politicas sobre comercio pesquero a fin de influir en las estrategias y
la inversion para el desarrollo.

31. A fin de complementar las medidas encaminadas a fortalecer la resiliencia de las comunidades
pesqueras, el Subcomité propuso la elaboracion de marcos de ordenacion de la pesca y la acuicultura
gue integrasen a un tiempo las cuestiones relacionadas con el cambio climatico y con las catastrofes y
recomendd que se continuaran los esfuerzos por reunir datos precisos sobre la pesca y el clima. Se
recalcé que unos mercados abiertos, dinamicos y flexibles eran importantes para la resiliencia y la
disponibilidad de alimentos, incluidos los productos pesqueros, en caso de situaciones de emergencia.
Se informé al Subcomité de la puesta en marcha de iniciativas sobre planes de seguros y compensacion
financiera para los pescadores por las pérdidas econémicas que sufran debido a estos fendmenos.

32.  El Subcomité reconocié la importante funcion de la FAO en lo relativo a proporcionar orientacién
y capacitacion para responder a las emergencias que afecten a los sectores de la pesca y la acuicultura,
especialmente en el caso de los pescadores y productores a pequefia escala a lo largo de la cadena de
valor y en consonancia con el concepto de “reconstruir con mas acierto” y los principios de
sostenibilidad. El Subcomité pidié mas detalles sobre el modo en que la FAO estaba promoviendo
dichas orientaciones en los sectores de la pesca y la acuicultura.

33.  El Subcomité observé que no existia ninguna definicidn comun de resiliencia en el sistema de las
Naciones Unidas. EI Subcomité destaco la importancia de prestar asistencia técnica a todos los niveles
para aumentar la capacidad de respuesta ante las catastrofes naturales y provocadas por el hombre en
los sectores de la pesca y la acuicultura.

DIRECTRICES PARA LOS SISTEMAS DE DOCUMENTACION DE LAS CAPTURAS (SDC)

34. La Secretaria presentd el documento COFI:FT/XV/2016/5 explicando el proceso, asi como los
principales resultados obtenidos hasta el momento en la elaboracion del proyecto de Directrices para
los SDC.

35.  El Subcomité reiterd la importancia y la utilidad de los SDC en cuanto medio eficaz para luchar
contra la pesca INDNR vy felicit6 a la Secretaria y la Consulta de expertos por su importante trabajo en
la elaboracion del proyecto de directrices.

36. Al analizar este tema del programa, el Subcomité examind el proyecto de informe de la Consulta
de expertos sobre el establecimiento de Directrices para los sistemas de documentacion de las capturas
(COFL:FT/XV/2016/Inf.6) celebrada en julio de 2015 y un proyecto de texto alternativo
(COFI:FT/XV/2016/Inf.7) elaborado por un miembro en consulta con varios otros.

37. Numerosos miembros coincidieron en que el documento alternativo estaba mas en consonancia
con el mandato requerido por el COFI en su 31.° periodo de sesiones (COFI 31), tenia un caracter menos
prescriptivo, estaba mejor estructurado y era mas facil de leer.

38.  El Subcomité convino en que el documento COFI:FT/XV/2016/Inf.7 deberia constituir el punto

de partida de las deliberaciones en la proxima Consulta técnica dirigida a finalizar las Directrices para

los SDC junto con las siguientes consideraciones:

e que se preste la debida atencién a la asistencia técnica, la creacién de capacidad y la pesca en
pequefia escala;

e que laresponsabilidad de la validacion de los documentos de captura corresponda a las autoridades
competentes de los Estados del pabellon;

e  que se disponga de informacion precisa a lo largo de la cadena de suministro; y

e gue se tomen en cuenta los elementos pertinentes del proyecto de Directrices para los SDC de la
Consulta de expertos.
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39. El Subcomité inst6 a la Secretaria a garantizar que la labor de la Consulta técnica prevista para
abril de 2016 siguiera estrictamente el mandato establecido en el COFI 31 en cuanto a las Directrices
para los SDC y se ajustara a los seis principios determinados en el COFI 31.

40. Muchos miembros subrayaron la utilidad de los SDC para cubrir la cadena de suministro, pero
advirtieron de que no debian convertirse en un obstaculo innecesario para el comercio, 0 en una carga
financiera o administrativa adicional para los miembros.

41. El Subcomité propuso que se prestara especial atencidn a las necesidades de los paises en
desarrollo, en particular al desarrollo de sistemas electronicos, y alentd a gobiernos, organizaciones
intergubernamentales, organizaciones no gubernamentales (ONG) e instituciones financieras a
respaldar la creacion de capacidad y la prestacion de asistencia técnica.

42. El Subcomité subrayé la importancia de la cooperacién internacional y recomendo
encarecidamente la adopcidon de enfoques regionales o multilaterales para lograr una eficacia 6ptima de
los SDC.

43. El Subcomité reconocié que debian tenerse en cuenta los SDC existentes ya consolidados,
incluidos los de organizaciones regionales de ordenacion pesquera (OROP), con el fin de evitar
duplicaciones, cuando fuera posible. EI Subcomité también reconocid que todos los SDC debian basarse
en el riesgo.

44. Muchos miembros manifestaron su voluntad de intercambiar conocimientos técnicos
especializados con otros miembros en cuanto a la elaboracién y aplicacion de reglamentos sobre la
pesca INDNR.

45. El Subcomité manifesté su agradecimiento a Noruega por su generoso apoyo financiero
destinado a la elaboracion de directrices para la documentacion de las capturas.

EXAMEN DE LOS REQUISITOS PARA EL ACCESO A LOS MERCADOS RELACIONADOS
CON LA CALIDAD E INOCUIDAD DE LOS ALIMENTOS

46. La Secretaria presentd el documento COFI:FT/XV/2016/6 y subrayd que las cuestiones expuestas
se referian principalmente a la calidad e inocuidad del pescado y a la importante labor de la FAO en
cuanto a proporcionar a la Comisién del Codex Alimentarius asesoramiento cientifico basado en los
productos de la labor de los drganos mixtos de evaluacion de riesgos de la FAO y la Organizacion
Mundial de la Salud (OMS).

47. El Subcomité expresé su firme respaldo a que la FAO siguiera trabajando en estrecha
colaboracion con la OMS y con los diversos comités del Codex que se ocupaban de cuestiones
relacionadas con el pescado y manifestd que esta labor debia recibir fondos suficientes que garantizasen
la prestacion de asesoramiento cientifico de alta calidad al proceso de establecimiento de normas del
Codex.

48.  El Subcomité apoyo la elaboracion por parte de la FAO y la OMS de orientacién técnica para la
aplicacion del Codigo de précticas del Codex en relacion con los programas de saneamiento de los
bivalvos y para asegurar el reconocimiento de la orientacion existente relacionada con el seguimiento
de los bivalvos.

49. El Subcomité pidi6 a la FAO que siguiera prestando asistencia técnica a los paises en desarrollo
tanto para los sistemas gubernamentales de control de alimentos como para el apoyo a comunidades
pesqueras en pequefia escala a fin de asegurar la inocuidad de los alimentos sobre la base de las normas,
directrices y codigos de préacticas del Codex. EI Subcomité propuso asimismo que la Secretaria estudiara
el uso de procedimientos simplificados que siguieran garantizando el cumplimiento y reconocieran la
importancia de los mercados regionales y locales en la proteccion de la salud del consumidor.
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50. El Subcomité destaco la funcion de coordinacion de la FAO para mejorar el dialogo entre los
paises importadores y exportadores con el fin de asegurar el cumplimiento de los requisitos de inocuidad
alimentaria que sustentan el comercio internacional.

51. El Subcomité sefial6 que las normas privadas podian convertirse en obstaculos al comercio y
pidid a la FAO que siguiera cooperando con el Codex en el marco del Acuerdo sobre la Aplicacion de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC y que asegurara la distincion entre normas obligatorias
y voluntarias.

EL COMERCIO DE SERVICIOS PESQUEROS

52.  El Subcomité acogié con agrado el documento COFI:FT/XV/2016/7 relativo al comercio de
servicios pesqueros.

53. El Subcomité puso de relieve la importancia que el comercio de servicios relacionados con la
pesca revestia en la economia de la pesca. EI Subcomité subrayd que era dificil emprender anélisis
precisos en la actualidad y todo trabajo realizado por la FAO al respecto se valoraria muy positivamente,
sobre todo teniendo en cuenta la ausencia general de datos y el nivel de agregacion de datos disponibles
en la actualidad.

54.  El Subcomité reconoci6 la importancia que podria tener un analisis mas detallado del comercio
de servicios pesqueros para poner de relieve la magnitud real de la economia pesquera, lo que permitiria
una mejor evaluacion del pescado y los productos pesqueros en general dentro de sus multiples
dimensiones, con repercusiones positivas para disponer de informacidn util que sustentara la aplicacién
de politicas nacionales mas precisas.

55.  El Subcomité sefial6 también la complejidad del tema del comercio de servicios pesqueros y las
consiguientes dificultades para recopilar y definir elementos y fuentes de datos. En este sentido, el
Subcomité ofreci6 indicaciones en cuanto a formas de avanzar para establecer un marco que deberia
comprender un alcance especifico. Se recomend6 que la FAO comenzara a trabajar examinando las
publicaciones especializadas sobre la materia y elaborase un inventario de los elementos existentes en
el &mbito del comercio de servicios pesqueros y cartografiase el sector con la adopcion de un enfoque
progresivo en el que el andlisis pasaria de elementos mas simples a elementos mas complejos. El
Subcomité destaco asimismo que la labor en este &mbito deberia incluir en su analisis el comercio de
servicios de la acuicultura a fin de tomar en consideracion las necesidades y perfiles particulares de las
economias vulnerables y buscar cooperacién, cuando sea necesario, con otras organizaciones
internacionales.

56. EIl Subcomité puso de relieve que el establecimiento de un marco para el comercio de servicios
pesqueros por parte de la FAO seria un elemento positivo de valor afiadido para los paises, teniendo en
consideracion su caracter exhaustivo y la importancia social y econémica del sector.

INFORMACION ACTUALIZADA SOBRE LA APLICACION DE LAS DIRECTRICES
VOLUNTARIAS PARA LOGRAR LA SOSTENIBILIDAD DE LA PESCA EN PEQUENA
ESCALA

57. La Secretaria presentd este tema del programa haciendo referencia al documento
COFIL:FT/XV/2016/8.

58. El Subcomité elogi6 a la FAO por facilitar la elaboracién de las Directrices voluntarias para
lograr la sostenibilidad de la pesca en pequefia escala (Directrices PPE) y confirmd la importancia de
este instrumento internacional como herramienta de orientacion para la mejora de la pesca en pequefia
escala en aguas continentales y marinas, en particular en lo referido a importantes cuestiones
socioeconémicas como el empleo decente.
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59. El Subcomité alentd a la FAO a continuar su labor sobre la pesca en pequefia escala, en especial
en la mejora de la disponibilidad, utilizacion y difusion de informacion especifica del sector, tal como
habia comenzado a hacerlo a través de la seccion adicional sobre este tema en el cuestionario del CCPR.

60. El Subcomité destacd la necesidad de aplicar efectivamente las Directrices PPE e hizo un
Ilamamiento a los paises, los asociados en el desarrollo y otros interesados a incorporar dichas
Directrices en sus respectivas labores. También alentd a otros Miembros a contribuir al programa
general de la FAO en apoyo de la aplicacion de las Directrices PPE.

61. El Subcomité insté a la FAO a facilitar la puesta en comun de experiencias y practicas entre los
miembros en apoyo de la aplicacion de las Directrices PPE.

62. El Subcomité acogid6 favorablemente que los paises y las regiones constituyeran la punta de lanza
en la aplicacién de los principios contenidos en las Directrices PPE y desarrollaran y promovieran
planes nacionales y regionales de accion en este &mbito.

63. El Subcomité tomo nota de que los actores de la pesca en pequefia escala en las comunidades
necesitaban tener conocimientos, comprension y capacidades para utilizar las Directrices PPE, y de que
la FAO desempefiaba una funcion en el fomento de la capacidad y el apoyo a la aplicacion de las
Directrices PPE.

64. El Subcomité recomend6 que la FAO emprendiera nuevos trabajos en la cadena de valor de la
pesca en pequefia escala, especialmente para el reparto de poderes en respaldo de una distribucion
equitativa de los beneficios; que proporcionara orientacion para la pesca en pequefia escala sobre el
acceso a los mercados internos, regionales y nacionales, incluido en lo referente a los productos de la
pesca continental; y que continuara su labor sobre las pérdidas poscaptura.

65. Algunos miembros manifestaron su interés en seguir explorando el potencial del ecoetiquetado
para la pesca en pequefia escala, en tanto que otros advertian ante el posible efecto negativo de dicho
instrumento en el sector.

66. Algunos miembros solicitaron la asistencia de la FAO en la aplicacion de las Directrices PPE en
el plano nacional, en particular en relacién con los aspectos sociales, la adicién de valor, el desarrollo
de mercados, la politica comercial, la mejora de infraestructuras y la organizaciéon de las partes
interesadas. EI Subcomité observd que a menudo se subestimaba el alcance del comercio regional,
especialmente en Africa, y sefialé que acogeria con agrado la mejora de la documentacion sobre la
naturaleza, el alcance y la importancia de este comercio.

INFORMACION ACTUALIZADA SOBRE LAS ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LA
CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES AMENAZADAS
DE FAUNA 'Y FLORA SILVESTRES (CITES)

67. La Secretaria present6 el documento COFI:FT/XV/2016/9 sobre el programa de trabajo de la
FAO en relacion con la CITES.

68. El Subcomité reiterd las consecuencias que podria tener en el comercio de pescado la inclusion
en una lista de la CITES de especies acuaticas explotadas comercialmente, asi como la carga
administrativa de las listas actuales y futuras.

69. El Subcomité indico su apoyo constante a la cooperacién entre la FAO y la CITES en el marco
del memorando de entendimiento. Asimismo, alent6 a la FAO a seguir cooperando con las OROP y las
autoridades pesqueras nacionales en las cuestiones relativas a la CITES.

70. El Subcomité reconocié la contribucion positiva de la FAO al reunir el Cuadro especial de
expertos de la FAO encargado de evaluar las propuestas de la CITES y de manera unanime respaldo la
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celebracion del Cuadro especial de expertos de la FAO encargado de evaluar las propuestas dirigidas a
la CoP-17 de la CITES para la inclusion o exclusion de especies acuéticas explotadas comercialmente
en las listas. Algunos miembros también solicitaron que se les enviaran los resultados de las
deliberaciones del Cuadro especial de expertos antes de la CoP-17.

71.  Muchos miembros expresaron su preocupacion en cuanto al nimero cada vez mayor de especies
que se incluyen y que se considera incluir en los apéndices de la CITES sin tener suficiente informacién
cientifica o sin los conocimientos sobre los requisitos para la aplicacion de las listas, en especial en el
caso de los paises que tienen menos capacidad o recursos para atender esta necesidad.

72.  El Subcomité hizo hincapié en la complejidad que reviste la aplicacion de los requisitos de la
CITES y destacé que los paises necesitaban mas informacion sobre las repercusiones de las listas en las
comunidades pesqueras, la seguridad alimentaria y los medios de vida.

73.  Se inform¢ al Subcomité de que se estaba elaborando un marco que ofrecia la oportunidad de
establecer un marco de seguimiento generalmente aceptado a fin de ayudar a los miembros, los gestores
y la CITES a formarse una idea mas clara de los elementos que funcionaban y los que no en relacion
con las listas de la CITES.

74.  El Subcomité propuso que la FAO continuara su labor encaminada a la creacién de la capacidad
necesaria en los paises en desarrollo en cuanto a la aplicacion de los requisitos de la CITES.

75.  El Subcomité expresé su reconocimiento por las herramientas de identificacion de especies de la
FAQ vy pidi6 que se siguiera prestando asistencia por lo que hacia a la identificacion de especies y
productos, investigacion y evaluacion de las poblaciones de tiburones y rayas para los paises en
desarrollo.

76.  El Subcomité indico que la FAO deberia dar prioridad a la creacion de capacidad en los paises
en desarrollo para que estos pudieran hacer frente a la carga adicional de los requisitos de la CITES en
relacién con estas nuevas especies que tal vez se incluyeran en las listas en la CoP-17.

77.  Numerosos miembros reiteraron que la labor de la FAO relacionada con la CITES deberia
financiarse con cargo al Programa ordinario. Se informd al Subcomité de que los recursos del Programa
ordinario eran muy limitados y se alentd a los miembros a proporcionar recursos extrapresupuestarios
para facilitar el trabajo de la FAO relativo a la CITES.

SEGUIMIENTO DE LA APLICACION DEL ARTICULO 11 DEL CODIGO DE CONDUCTA
PARA LA PESCA RESPONSABLE

78.  El Subcomité reconoci6 la importancia del documento COFI:FT/XV/2016/10 y del documento
COFI:FT/XV/2016/Inf.10 conexo, que proporcionaban observaciones de los miembros sobre la
situacion mundial y regional del sector poscaptura y comercial y sobre la aplicacion del articulo 11 del
CCPR.

79. El Subcomité acogid con agrado el incremento del nimero de respuestas, que indicaba un nivel
cada vez mayor de interés y participacion de los Miembros de la FAO, de los cuales, casi tres cuartas
partes cumplimentaron el cuestionario.

80. EIl Subcomité convino en que la adopcion del cuestionario en linea para presentar la informacion
a fin de armonizar el cuestionario sobre comercio pesquero con el cuestionario del CCPR y contribuir
a incrementar el nimero de repuestas habia sido un éxito, tanto por lo que hacia al incremento del
namero de respuestas como en cuanto a la facilidad de uso a la hora de cumplimentar el cuestionario.
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81.  Se sugiri6 que la Secretaria deberia reforzar en mayor medida los vinculos con las autoridades
nacionales, ya que esto podia ayudar a seguir incrementando el nimero de respuestas, asi como la
precision de estas.

82. El Subcomité alenté a la FAO a analizar en mayor detalle los resultados del cuestionario y a
utilizarlos como base para la planificacion y ejecucion de sus actividades, habida cuenta de que la
cantidad mayor de datos derivada del incremento del nimero de respuestas proporcionaba una base
solida para comprender mejor la situacion actual de las dificultades a las que se enfrentaban los
Miembros.

REPERCUSIONES DE LA OFERTA DE PRODUCTOS DE LA ACUICULTURA EN EL
COMERCIO Y EL CONSUMO

83.  La Secretaria presentd el tema del programa sobre la base del documento COFI:FT/XV/2016/11
e hizo hincapié en que era la primera vez que este tema en particular figuraba en el programa de la
reunion del Subcomité de Comercio Pesquero del COFI.

84. EIl Subcomité acogié con agrado el documento en el que se reflejaba la gran cantidad de
repercusiones importantes que el sector acuicola tenia en el comercio y el consumo. Destacd la
necesidad de coordinar la labor del Subcomité de Comercio Pesquero con la del Subcomité de
Acuicultura a fin de lograr sinergias para llevar a cabo actividades y programas mas integrados a la vez
que se evitaban duplicaciones o solapamientos. Se inform¢ al Subcomité de que la Mesa del COFI,
durante sus reuniones entre periodos de sesiones, habia debatido reiteradamente y aprobado el programa
de la reunion del Subcomité de Comercio Pesquero y que el Subcomité de Acuicultura se congratulaba
de que en este programa se prestara una mayor atencion a los productos acuicolas. EI Subcomité también
expreso su satisfaccion por la presentacion de los principales resultados de la reunién del Subcomité de
Acuicultura celebrada en octubre de 2015.

85.  El Subcomité tomé nota del papel cada vez mas destacado de los productos acuicolas en los
mercados nacionales, regionales e internacionales y acogi6é con beneplacito informacién y analisis
adicionales sobre el sector de la poscaptura.

86. EIl Subcomité puso de relieve la importante contribucion al suministro de productos acuicolas
gue aportaban los productores en pequefia escala, asi como la necesidad de que se les prestara apoyo y
asistencia técnica al entrar en el sector econémico estructurado y en la cadena de valor de los productos
alimentarios marinos, incluido el logro del acceso a mercados internacionales.

DECLARACIONES DE LOS OBSERVADORES

87. La Organizacion Internacional para el Desarrollo de la Pesca en Europa Oriental y Central
(EUROFISH), la Organizacion Intergubernamental de Informacién y Asesoramiento Técnico para la
Comercializacion de Productos Pesqueros en la Region de Asia y el Pacifico (INFOFISH), la
Organizacion Intergubernamental de Informaciéon y Cooperacion para la Comercializacion de los
Productos Pesqueros en Africa (INFOPECHE), el Centro para los Servicios de Informacion y
Asesoramiento sobre la Comercializacion de los Productos Pesqueros en América Latina y el Caribe
(INFOPESCA), la Organizacion Internacional de la Harina y el Aceite de Pescado (IFFO), la Union
Internacional de Trabajadores de la Alimentacion, la Organizacion del Sector Pesquero y Acuicola del
Istmo Centroamericano (OSPESCA), el Banco Mundial y el World Conservation Trust agradecieron al
Subcomité la oportunidad de participar en la reunion y lo informaron acerca de sus actividades en curso
y previstas relativas a cuestiones de interés para el comercio pesquero internacional.
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ELECCION DEL PRESIDENTE Y LOS VICEPRESIDENTES DE LA 16.2 REUNION DEL
SUBCOMITE DE COMERCIO PESQUERO DEL COFI

88.  EI Sr. Bong-hyun Nam (Republica de Corea) fue elegido Presidente del Subcomité. La Sra. Reina
Sotillo (Argentina) fue elegida Vicepresidenta Primera y los Estados Unidos de América e Indonesia
para los demas puestos de Vicepresidente.

OTROS ASUNTOS

89. El Subcomité manifestd su agradecimiento al Profesor Lahsen Ababouch, Director de la Divisién
de Politicas y Recursos de Pesca y Acuicultura, por su experta direccion en el Departamento de Pesca
y Acuicultura de la FAO y por su dedicacién y apoyo al Subcomité de Comercio Pesquero del COFI, y
le dese6 una saludable y productiva jubilacion.

90. EI Subcomité expresé su apoyo a la propuesta de la Republica de Corea de crear y acoger la
Universidad Pesquera Mundial de la FAO en Corea, tras observar que esta cuestion se examinaria con
mayor detalle en el 32.° periodo de sesiones del COFI.

FECHA Y LUGAR DE LA 16.2 REUNION

91. EIl Subcomité acogi6 con agrado el amable ofrecimiento de la Republica de Corea de hospedar
su 16.2 reunion. El Director General determinaria las modalidades, la fecha y el lugar de celebracion en
consulta con el Presidente y a la luz del calendario internacional de reuniones. El Subcomité recomendo

gue la reunion se programara como se habian programado sus reuniones originalmente, o sea, el afio
anterior al periodo de sesiones del COFI, es decir en 2017.

APROBACION DEL INFORME

92.  El informe fue aprobado el 25 de febrero de 2016.
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APPENDIX A
Agenda
Opening of the Session

Election of the Chairperson and Vice-Chairpersons of the Fifteenth Session of the COFI Sub-
Committee on Fish Trade and designation of the Drafting Committee

Adoption of the Agenda and arrangements for the Session

Report on fish trade-related activities in FAO

Recent developments in fish trade

Fish trade and building resilience along the value chain

Guidelines for Catch Documentation Schemes

Review of food quality and safety-related market access requirements
Trade in fisheries services

Update on implementation of the VVoluntary Guidelines for Securing Sustainable Small-scale
Fisheries

Update on CITES related activities

Monitoring the implementation of article 11 of the Code of Conduct for Responsible Fisheries
(CCRF)

The impact of aquaculture supply on trade and consumption
Statements by observers

Election of Chairperson and Vice-Chairpersons of the Sixteenth Session of the COFI Sub-
Committee on Fish Trade

Any other matters
Date and place of the Sixteenth Session

Adoption of the Report
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ANNEXE A
Ordre du jour

Ouverture de la session
Election du Président et des Vice-Présidents de la quinziéme session du Sous-Comité du
commerce du poisson du Comité des péches et désignation des membres du Comité de
rédaction
Adoption de I'ordre du jour et organisation de la session
Rapport sur les activités de la FAO relatives au commerce du poisson
Faits nouveaux concernant le commerce du poisson
Commerce du poisson et renforcement de la résilience le long de la chaine de valeur

Directives relatives aux programmes de documentation des prises

Examen des conditions d’accés aux marchés liées a la qualité et a la sécurité sanitaire des
aliments

Commerce des services liés a la péche

Le point sur I'application des Directives volontaires visant a assurer la durabilité de la péche
artisanale

Le point sur les activités liées a la Convention sur le commerce international des especes de
faune et de flore sauvages menacées d'extinction (CITES)

Suivi de I'application de I'article 11 du Code de conduite pour une péche responsable
Incidences de I'offre de produits aquacoles sur le commerce et la consommation
Déclarations des observateurs

Election du Président et des Vice-Présidents de la seiziéme session du Sous-Comité du
commerce du poisson du Comité des péches

Questions diverses
Date et lieu de la seizieme session

Adoption du rapport
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APENDICE A
Programa
Apertura de la reunion

Eleccidn del Presidente y los Vicepresidentes de la 15.2 reunion del Subcomité de Comercio
Pesquero del COFI y designacion de los miembros del Comité de Redaccion

Aprobacion del programa y disposiciones organizativas para la reunién

Informe sobre las actividades de la FAO relacionadas con el comercio pesquero
Ultimas novedades relativas al comercio pesquero

Comercio pesquero y fortalecimiento de la resiliencia a lo largo de la cadena de valor
Directrices para los sistemas de documentacion de las capturas

Examen de los requisitos para el acceso a los mercados relacionados con la calidad e inocuidad
de los alimentos

El comercio de servicios pesqueros

Informacion actualizada sobre la aplicacion de las Directrices voluntarias para lograr la
sostenibilidad de la pesca en pequefia escala

Informacién actualizada sobre las actividades relacionadas con la CITES

Seguimiento de la aplicacion del articulo 11 del Cédigo de Conducta para la Pesca Responsable
(CCPR)

Repercusiones de la oferta de productos de la acuicultura en el comercio y el consumo
Declaraciones de los observadores

Eleccion del Presidente y los Vicepresidentes de la 16.2 reunion del Subcomité de Comercio
Pesquero del COFI

Otros asuntos
Fechay lugar de la 16.2 reunion

Aprobacion del informe
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APPENDIX/ANNEXE/APENDICE D

Opening Statement by Mr Michael Hage, FAO Representative, Morocco (available in English

only) / Déclaration liminaire prononcée par M. Michael Hage, Représentant de la FAO, Maroc

(disponible en anglais seulement) / Declaracion inaugural del Sr. Michael Hage, Representante
de la FAO, Marruecos (disponible sélo en inglés)

Ms Zakia Driouich, Secretary General, Department of Marine Fisheries of Morocco,
Distinguished delegates,
Ladies and Gentlemen,

On behalf of the Food and Agriculture Organization of the United Nations (FAQ) it is my pleasure to
welcome you to the beautiful city of Agadir, to this 15" session of the COFI Sub-Committee on Fish
Trade.

It is also my pleasure and privilege to convey the gratitude of the FAO Director-General,
Dr José Graziano da Silva to His Excellency Aziz Akhannouch, Minister for Agriculture and Marine
Fisheries of the Kingdom of Morocco for his gracious acceptance to host this session.

Ladies and gentlemen,

You have an important week of discussions before you, on a topic vital to the livelihoods of roughly
one out of every ten people on the planet who rely — either directly or indirectly — on fisheries and
aquaculture for their livelihoods, and to governments, businesses and consumers all over the world.

This is precisely why last September in New York the International community dedicated one of the
17 Strategic Development Goals entirely to Oceans, Seas and Marine resources.

Making Fisheries more productive and more sustainable is at the heart of the FAO Strategic Objectives
as well.

Ladies and Gentlemen,

Fish is one of the most widely traded food commaodities. Its importance for the global economy cannot
be stressed enough.

In 2015 international fish trade was valued at 130 billion USD. We know that for many developing
countries, fish trade represents a significant source of foreign income.

Although this figure is down from a high of 145 billion USD in 2014, statistics illustrate that volumes
have remained stable and the decrease in value is due largely to currency fluctuations. With dietary
habits changing, a more health-conscious population aware of the benefits of consuming fish, and a
burgeoning middle class in many developing countries, the demand for fish is rising. Fish consumption
has increased from 9 kg per capita in 1961 to approximately 20 kg per capita today, and that demand is
projected to increase as we seek sustainable solutions for feeding our growing planet.

We believe this increased demand for fish and fishery products has the potential to benefit developing
countries, whose share of fishery exports is currently 54 percent of the global total when measured by
value and 61 percent by quantity.

These developments are heartening to a coastal country such as our host, Morocco, and, indeed, to the
entire African continent, with its rich marine and inland fisheries resources.
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In fact, it was only last November, on the occasion of World Fisheries Day, when representatives of
African small-scale fisheries’ organizations gathered right here in the city of Agadir to discuss the
importance of fisheries — and, in particular, small-scale fisheries. It was here where they released the
Agadir Statement, urging African policy makers and fisheries stakeholders to carefully consider the
future of fisheries for the region.

The Agadir Statement stressed the importance of fish to the African continent, not only as an important
source of food and nutrition, but as a key driver of economic growth across the continent. As noted in
the Agadir Statement, fisheries contribute 19 billion USD to the Gross Domestic Product of all African
economies, with small-scale fisheries accounting for more than half of that figure.

The Agadir Statement also recognizes the important role fisheries and aquaculture plays in providing
income and livelihoods to millions of families in Africa. The African continent is second only to Asia
with the highest percentage of the population working in fisheries and aquaculture. And the sector offers
opportunities for rural employment, particularly among youth, by providing them the option to remain
in their towns and villages with gainful employment rather than being forced to migrate to urban areas
or abroad in search of work.

It is fitting that a few months after the Agadir declaration, this inter-governmental body is gathering
here to discuss issues crucial to the fishers whose livelihoods depend on a thriving trade in fish and
fishery products: the outlook for the fisheries sector, traceability, fish quality and safety, resilience for
fishing communities, impact of aquaculture supply on trade and consumption, catch documentation
schemes, progress in implementing the voluntary guidelines for small-scale fisheries, and how to
achieve decent work in the sector.

These discussions feed into other priority areas for FAO Fisheries and Aquaculture work. Aware of the
full range of health benefits fish provides, particularly to expectant mothers, infants and young children,
FAO is working to position fish and fishery products firmly into its nutrition and school feeding
activities. While we know that women play an important role in the fish post-harvesting sector, their
work is far too often invisible.

FAO has an important role to play in strengthening the role of women in the sector, ensuring that they
have access to credit and financial resources, and encouraging them to adopt policies and simple
technologies to improve the quality of their products and their livelihoods. In recent years, FAO is
increasingly called upon to support vulnerable fishing communities struggling with the adverse effects
of climate change and climate-related disasters. FAO and our partners must strengthen our efforts to
build a more resilient fisheries and aquaculture sector, one that is able to meet the significant challenges
it faces.

Ladies and gentlemen,

This year, Morocco is particularly proud to play host to a number of high-profile, international events
aimed at finding solutions to the complex, global challenges we face today, beginning with the
significant agenda on fish trade this week in Agadir and leading up to the COP 22 (UNFCCC
Conference of the Parties) to be held in Marrakech next November. In our increasingly interconnected
world, international dialogue is key to finding sustainable solutions to our most pressing global
challenges.

Although the issues have changed dramatically since the COFI Sub-Committee on Fish Trade first met
in 1986, the spirit of collaboration and enthusiasm for meeting the primary challenges of global fish
trade, and ensuring this trade benefits the fishermen and women from developing countries has
remained constant.
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In closing, allow me to once again welcome all delegates to the charming coastal town of Agadir, with
its vibrant port and fishing traditions, and to wish you a fruitful meeting during this fifteenth session of

the COFI Sub-Committee on Fish Trade.

Thank you.
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APPENDIX/ANNEXE/APENDICE E

Welcome address by Ms Zakia Driouch, Secretary General, Department of Marine Fisheries of
Morocco (available in French only) / Allocution de bienvenue prononcée par Mme Zakia
Driouch, Secrétaire Général, Ministére de la péche maritime du Maroc (disponible en francais
seulement) / Discurso de bienvenida de la Sra. Zakia Driouch, Secretaria General,
Departamento de Pesca Marina de Marruecos (disponible sélo en francés)

Madame le Wali de la Région Souss-Massa,

Monsieur le Président de la Région Souss-Massa,

Monsieur I’Ambassadeur du Royaume a Rome,

Monsieur le Sous-Directeur Général chargé du Département des péches et de I’aquaculture,
Monsieur le Représentant de la FAO au Maroc,

Honorables Délégués,

Mesdames et Messieurs,

C’est avec un immense plaisir que je vous souhaite la bienvenue a Agadir qui abrite cette 15°™ session
du Sous-comité du commerce du poisson de la FAO qui se tient, pour la premiére fois, en terre africaine
et dans un pays arabe, ce qui constitue pour le Royaume du Maroc une source de grande fierté.

Durant ces derniéres décennies, le secteur halieutique mondial a connu un développement notable qui
s’est manifesté par la hausse soutenue de la production de poisson, la création de millions d’emplois,
une contribution croissante a la sécurité alimentaire et une participation accrue a la balance commerciale
de plusieurs pays grace a I’augmentation du commerce international des produits de la péche. Le secteur
des péches est I’'une des industries les plus intégrées et les plus dynamiques au niveau mondial avec des
exportations qui ont atteint prés de 136 milliards de dollars américains en 2013. Ce constat est valable
pour I’industrie des produits de la mer au Maroc. En effet, les exportations des produits de la péche ont
atteint la valeur historique de 2 milliards de dollars en 2015, en hausse de 16 pourcent par rapport a
2014, représentant 65 pourcent de I’objectif que nous nous sommes fixé a horizon 2020.

Devant la croissance rapide actuelle et a venir de la population mondiale, le secteur halieutique se trouve
face a d’immenses défis, aussi bien en matiére de sécurité alimentaire que de création d’emplois, de
lutte contre la pauvreté, de création et de distribution équitable des richesses. Mais il existe un challenge
décisif a relever, celui de la conservation a long terme et de la durabilité des stocks halieutiques.

Nous sommes tous conscients du caractere évolutif des structures et des habitudes alimentaires des
sociétés, mais également de I’interdépendance qui caractérise les intervenants du secteur halieutique
qui operent désormais dans un contexte de globalisation des échanges.

Cette situation offre certainement de nouvelles opportunités et possibilités de développement mais elle
implique inévitablement de nouvelles exigences. Il nous incombe donc de travailler de concert pour
maitriser les impacts potentiellement défavorables sur nos économies, surtout celles des pays
exportateurs de produits de la mer, en vue de leur assurer un développement durable et la pérennité de
leurs activités halieutiques.

Dés lors, les questions liées au commerce, et tout particulierement celles concernant I’acces aux
marchés internationaux et aux aspects sanitaires et phytosanitaires, deviennent fondamentales pour les
producteurs et les exportateurs, surtout dans les pays en développement. Cela requiert davantage de
dialogue, de concertation et de coopération que seules des enceintes comme cette session sont en mesure
d’initier et d’approfondir.

A ce titre, les directives sur la péche artisanale adoptées sous I’égide de la FAO constituent, avec le
code de conduite pour une péche responsable, des instruments dont I’application permettra notamment
I’amélioration des conditions de vie des petits pécheurs et des femmes vivant de la péche et du
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commerce du poisson en facilitant leur participation effective et bénéfique a la chaine de valeur située
en aval des captures.

Dans ce contexte, on ne peut que se réjouir des excellentes relations de coopération établies entre les
différentes institutions spécialisées et tout particulierement les Organisations des Nations Unies
chargées de I’alimentation, de I’agriculture, de la santé et du commerce.

Excellences, Mesdames et Messieurs,

Le développement durable du commerce du poisson dépend fondamentalement de la durabilité de la
péche et du développement de I’aquaculture. Le Maroc s’inscrit dans cette logique a travers la stratégie
«Halieutis» qui préne le principe de durabilité des pécheries en s’inspirant du code de conduite de la
FAOQ et des autres instruments pertinents régissant le domaine halieutique. Aujourd’hui, la quasi-totalité
des pécheries marocaines sont régies par des plans d’aménagement et des mesures de gestion. Des
exigences rigoureuses en matiere de tracabilité, le long de la chaine de valeur, ont été mises en place
pour prévenir et lutter contre la péche INN.

Par ailleurs, et en vue de relever les nouveaux défis préalablement cités et répondre aux différentes
exigences en matiére sanitaire et phytosanitaire, le Maroc a mis en place des institutions nécessaires
chargées de veiller au respect de ces exigences et a adopté plusieurs normes juridiques pour garantir la
sécurité sanitaire des produits alimentaires.

Bien que I’essentiel de la production halieutique nationale provienne de la péche de capture, le Maroc
aengage un programme ambitieux pour développer la filiere aquacole. Plusieurs étapes ont été franchies
a ce jour, notamment la mise en place d’une agence spécialisée dédiée a ce secteur, I’élaboration d’un
cadre réglementaire approprié pour une aquaculture compétitive et respectueuse de I’environnement
ainsi que le lancement d’appels a manifestation d’intéréts pour le développement de projets aquacoles
dans les sites les plus favorables a cette activité.

Excellences, Mesdames et Messieurs,

Je souhaite qu’au cours de cette 15°™ session, le Sous-Comité du commerce de poisson tienne compte
de I’immensité des défis que ce secteur est appelé a relever. Je suis convaincu que cet organe de la FAO
saura concilier entre, d’une part, la pertinence des objectifs stratégiques que I’Organisation s’est fixés
en matiére de durabilité et de sécurité alimentaire, et d’autre part, la fragilité de certaines communautés
vivant de la mer et tout particulierement les pécheries artisanales dans les pays en développement.

Enfin, je voudrais saisir cette occasion pour rendre un vibrant hommage a la FAO pour ses efforts
inlassables et forts louables qu’elle déploie a travers ses organes, ses programmes et ses ateliers
techniques.

Je suis convaincu que cette quinzieme session du Sous-comité du commerce du poisson sera fructueuse
et couronnée de succes.

Je vous remercie pour votre aimable attention.






The Committee on Fisheries established the Sub-Committee on Fish Trade to serve as a multilateral
framework for consultations on international trade in fishery products. The fifteenth session of the
Sub-Committee was held in Agadir, Morocco, from 22 to 26 February 2016.

The Sub-Committee took note of recent developments concerning international trade in fishery
products. It also considered specific issues related to international trade and sustainable fisheries
development, including: fish trade and building resilience along the value chain; guidelines for
catch documentation schemes; review of food quality and safety-related market access
requirements; trade in fisheries services; update on implementation of the voluntary guidelines for
securing sustainable small-scale fisheries; fish trade and the Convention on international trade in
endangered species of wild fauna and flora (CITES); monitoring implementation of Article 11 (post-
harvest activities and trade) of the Code of Conduct for Responsible Fisheries; and impact of
aquaculture supply on trade and consumption.

Le Comité des péches a créé le Sous-Comité du commerce du poisson pour servir de cadre
multilatéral a des consultations sur le commerce international des produits de la péche. La
quinzieme session de ce Sous-Comité s’est tenue a Agadir (Maroc) du 22 au 26 février 2016.
Le Sous-Comité a pris note des faits récents survenus sur le marché international des produits de
la péche. Il a également examiné des questions spécifiques relatives au commerce international et
au développement durable des péches, y compris: le commerce du poisson et le renforcement de la
résilience le long de la chaine de valeur; les directives relatives aux programmes de documentation
des prises; les conditions d’acces aux marchés liées a la qualité et a la sécurité sanitaire des
aliments; le commerce des services liés a la péche; la mise en ceuvre des directives d’application
volontaire visant a assurer la durabilité de la péche artisanale; le commerce du poisson et la
Convention sur le commerce international des especes de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction (CITES); le suivi de I'application de I'article 11 (pratiques post-capture et commerce) du
Code de conduite pour une péche responsable; et les incidences de I'offre de produits aquacoles
sur le commerce et la consommation.

El Comité de Pesca estableci6 el Subcomité del Comercio Pequero para que sirviera de marco
multilateral en el que celebrar consultas sobre el comercio internacional de productos pesqueros.
La 15.2reunion del Subcomité tuvo lugar en Agadir (Marruecos) del 22 al 26 de febrero de 2016.

El Subcomité tom6 nota de las Ultimas novedades en relacion con el comercio internacional de
productos pesqueros. También examiné asuntos especificos relacionados con el comercio
internacional y el desarrollo sostenible de la pesca, tales como: el comercio pesquero y la creacion
de resiliencia a lo largo de la cadena de valor; las directrices para el plan de documentacién de
capturas; larevision de la calidad de los alimentos y los requisitos de acceso al mercado
relacionados con la seguridad; el comercio en servicios de pesca; la actualizacion de la
implementacion de las directrices voluntarias para garantizar la pesca sostenible a pequefia escala;
el comercio pesquero y la Convencion sobre el comercio internacional de especies amenazadas de
lafaunay flora silvestres (CITES); el monitoreo de laimplementacién del Articulo 11 (actividades y
comercio posteriores a la cosecha) del Cédigo de Conducta para la Pesca Responsable; y el
impacto de la oferta de acuicultura sobre el comercio y el consumo.
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